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EUROPEAN AGREEMENT ON MAIN INTERNATIONAL TRAFFIC ARTERIES (AGR)
CONCLUDED AT GENEVA ON 15 NOVEMBER 1975

AMENDMENTS PROPOSED TO ANNEXES T AND IT

The Secretary-General of the United Nations, acting in his
capacity as depositary, communicates the following:

At its ninetieth session held in Geneva from 21 to 23 October
1996, the Principal Working Party on Road Transport of the Inland
Transport Committee of the Economic Commission for Europe, considered
in accordance with paragraph 2 of articles 8 and 9 of the above
Agreement, amendments to annexes I and II to the Agreement which had
been proposed by several Contracting Parties.

The proposed amendments were unanimously adopted by those
present and voting, which included a majority of the Contracting
Parties as reflected in the report of the Principal Working Party on
Road Transport (doc. TRANS/SC.1/359 of 5 November 1996) .

The Secretary-General wishes to draw attention to paragraphs 1
to 5 of articles 8 and 9, which read as follows:

Article 8

*1. Annex I to this Agreement may be amended by the
procedure specified in this article.

2. Upon the request of a Contracting Party, any amendment
proposed by it to annex I to this Agreement shall be considered
in the Working Party on Road Transport of the Economic
Commission for Europe (ECE).

3. If adopted by a majority of those present and voting and
if such majority includes the majority of the Contracting
Parties present and voting, the amendment shall be communicated
by the Secretary-General to the competent administrations of the
Contracting Parties directly concerned. The following shall be
considered Contracting Parties directly concerned:

(a) in the case of a new, or the modification of an
existing class-A international road, any Contracting Party
whose territory is crossed by that road;

Attention: Treaty Services of Ministries of Foreign Affairs and of
international organizations concerned
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(b} In the case of a new, or the modification of an
existing class-B international road, any Contracting Party
contiguous to the requesting country, whose territory is
crossed by the class-A international road or roads with
which the class-B international road, whether new or to be
modified, is connected. Two Contracting Parties having in
their respective territories the terminal points of a sea
link on the class-A international road or roads specified
above shall also be considered contiguous for the purposes
of this paragraph.

4. Any proposed amendments communicated in accordance with
paragraph 3 of this article shall be accepted if within a period
of six months following the date of its communication none of
the competent administrations of the Contracting Parties
directly concerned notify the Secretary-General of their
objection to the amendment. If the administration of a
Contracting Party states that its national law obliges it to
subordinate its agreement to the grant of a specific
authorization or to the approval of a legislative body, the
competent administration shall not be considered as having
consented to the amendment to annex I to this Agreement, and the
proposed amendment shall not be accepted, until such time as the
said competent administration notifies the Secretary-General
that it has obtained the required authorization or approval. If
such notification is not made within a period of eighteen months
following the date on which the proposed amendment was
communiicated to the said competent administration or if, within
the period of six months specified above, the competent
administration of a Contracting Party directly concerned
expresses an objection to the proposed amendment, that amendment
shall not be accepted.

5. Any amendment accepted shall be communicated by the
Secretary-General to all the Contracting Parties and shall come
into force for all the Contracting Parties three months after
the date of its communication.™"

Article 9

"1. Annexes II and III to this Agreement may be amended by
the procedure specified in this article.

2. Upon the request of a Contracting Party, any amendment
proposed by it to annexes IT and III to this Agreement shall be
considered in the Working Party on Road Transport of the
Economic Commission for Europe (ECE).

3. If adopted by the majority of those present and voting,
and if such majority includes the majority of the Contracting
Parties present and voting, the amendment shall be communicated
by. the Secretary-General to the competent administrations of all
Contracting Parties for acceptance.

4. Such amendment shall be accepted if during a period of
six months from the date of notification, less than one-third of
the competent administrations of the Contracting Parties notify
the Secretary-General of their objection to the amendment.
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5. Any amendment accepted shall be communicated by the
Secretary-General to all Contracting Parties and shall come into
force three months after the date of its communication.”

Transmitted herewith, in accordance with the above paragraph
3 of articles 8 and 9, are copies of the English, French and Russian
texts of the proposed amendments (doc. TRANS/SC.1/359) for
communication to the competent administrations. Reference is made to
paragraph 12 of document TRANS/SC1/324 concerning the procedure under
article 8 (3} of the Agreement, which reads as follows:

"12. Regarding such procedure, the Working Party agreed that
in order to make It more simple the draft amendments adopted
should be communicated to all Contracting Parties and not only
to the ’Contracting Parties directly concerned’ as envisaged
under the Agreement, it being understood that for their
acceptance the provision of article 8, paragraph 4 would apply
fully."”

In accordance with the above article 8 (4}, the proposed
amendments to Annex I shall be considered as having been accepted if,
within a period of six months following the date of the present
notification, no objection has been received from a competent
administration or a Contracting Party directly concerned.

In accordance with the above article 9 (4), the proposed
amendments to Annex II shall be considered as having been accepted
if, within a period of six months following the date of the present
notification, no objection has been received from less than one-third
of the competent administrations of the Contracting Parties.

28 February 1997
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REPORT

ATTENDANCE

1. The Principal Working Party on Road Transport held its ninetieth session
from 21 to 23 October 1996 under the chairmanship of Mr. S. Schimming
(Germany). Representatives of the following member States participated:
Czech Republic; Finland; France; Germany; Greece; Italy; Netherlands; Norway;
Romania; Slovakia; Spain; Sweden; Switzerland, The former Yugoslav Republic of
Macedonia; Turkey. The following intergovernmental organization was
represented: International Road Traffic Organization (IRTO). The following
non-governmental organizations were also represented: International Road
Transport Union (IRU); International Road Federation (IRF); International
Touring Alliance/International Automobile Federation (AIT/FIA); International
Transport Workers’ Federation (ITF); Council of Bureaux.

ADOPTION OF THE AGENDA
Document: TRANS/SC.1/358 and Amend.l.

2. The Principal Working Party adopted the agenda supplementing, on the
request of the representative of IRU, item 4 (f) with sub-item (iii) "Fiscal
issues relating to road haulage".

ACTIVITIES OF ECE BODIES AND OTHER INTERNATIONAL ORGANIZATIONS
OF INTEREST TO THE PRINCIPAL WORKING PARTY

(a) Economic Commission for Europe

3. The Principal Working Party was informed about the results of the
fifty-first session of the Economic Commission for Europe (15-19 April 1996),
particularly regarding Decision G (51) "Cooperation in the Field of
Transport”.

(b) Inland Transport Committee and its subsidiary bodies
Documentation: ECE/TRANS/116.

4. The Principal Working Party was informed of the decisions taken by the
Inland Transport Committee at its fifty-eighth session as they relate to the
Principal Working Party’s work, in particular concerning measures aimed at
economizing resources and questions relating to road transport infrastructure,
operation and safety (ECE/TRANS/116, paras. 10-13, 56-78 and 178). It was
also informed about the preparatory work for the Regional Conference on
Transport and the Environment and for the Third Pan-European Transport
Conference.

(c¢) Other international organizations

5. It was agreed that work carried out by international organizations would
be considered under agenda items relating to that work.
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ROAD TRANSPORT INFRASTRUCTURE

(a) European Aqreement on Main International Traffic Arteries (AGR)

Documentation: TRANS/SC.1/R.271 and Adds.1-3; TRANS/SC.1/AC.5/30 and Informal
document No.l (Information concerning the recent work on the possible
extension of the E road network to the Caucasus and Central Asian ECE Member
States), distributed during the session.

6. The Principal Working Party was informed that the status of the accession

to AGR had not changed in the period between its last and present sessions and
that the amendments to Annex I to AGR, adopted at the eighty-ninth session of

the Principal Working Party (TRANS/SC.1/357, annex 1), were accepted on

8 July 1996 and will enter into force on 25 October 1996.

7. The Principal Working Party took note of information concerning the recent
work on the possible extension of the E road network to the Caucasus and
Central Asian ECE Member States (Informal document No.1l), noted the related
remarks and proposals made by the ad hoc Meeting on Implementation of AGR at
its fifteenth session (TRANS/SC.1/AC.5/30, paras. 11 and 12) and decided:

(1) To develop the extension of the E road network to
the above-mentioned States taking into account the
results of the recent work on the
intergovernmental agreement on international roads
in the CIS countries, being carried out by the CIS
Intergovernmental Council, as proposed by the ad
hoc Meeting; to this end the Principal Working
Party requested the Council to provide the
secretariat with its proposals for the inclusion
of roads in the Caucasus and Central Asian regions
in the E road network as soon as the related CIS
work was concluded;

(ii) To request the secretariat to continue its
consultation on the subject with the countries
directly concerned through the regional advisers
and to get in touch with ESCAP in order to ensure
an appropriate coordination between the extension
of the E road network and the development of the
asian international road network;

(iii) To continue the consideration of the subject at
its next session.

8. In accordance with the provision of article 8 of the AGR Agreement the
Principal Working Party considered the amendments to Annex I to AGR submitted
by the Governments of Georgia, Lithuania, Turkey and Ukraine (TRANS/SC.1/R.271
and Adds.1-3) and unanimously adopted:

(1) Amendment to road E 272 proposed by Lithuania
{TRANS/SC.1/R.271);

-
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(ii) Amendment to road E 85 proposed jointly by
Lithuania and Ukraine (TRANS/SC.1/R.271/Rdd.1);

(iii) Amendments to roads E 70 and E 95 proposed by
Turkey (TRANS/SC.1/R.271/Add.3).

The text of the above-mentioned amendments appears in annex 1 to this report.

9. As regards the other proposed amendments referred to in paragraph 8 above,
the Principal Working Party decided:

(i) To postpone the decision concerning the extension
of road E 28 until bilateral or multilateral
consultation between countries directly concerned,
i.e. Lithuania, Latvia, Poland and the Russian
Federation, on the matters raised at the ad hoc
Meeting (TRANS/SC.1/AC.5/30, paras. 6 and 7) are
concluded;

(ii) To consider the proposed amendments to roads E 60
and E 99 and the proposed new roads E 491 and
E 691 together with other proposals for the
extension of the E road network to the Caucasus
and Central Asian regions (see paragraph 7 (i)
above).

10. In accordance with the provision of article 9 of the AGR Agreement the
Principal Working Party unanimously adopted:

(1) The amendment to paragraph IV.7.4 of Annex II to
AGR, proposed by the Government of Germany as
modified by the ad hoc Meeting
(TRANS/SC.1/AC.5/30, para. 16);

(ii) The amendment to paragraph III.1 of Annex II to
AGR, drafted by the ad hoc Meeting
(TRANS/SC.1/AC.5/30, para. 20).

The text of the adopted amendments appears in annex 1 to this report.

11. In accordance with the proposals made by the ad hoc Meeting
(TRANS/SC.1/AC.5/30, para. 21), the Principal Working Party took the following
decision concerning the next inventories of the E road network:

(a) The interval of the subsequent inventories of the E road network should be
the same as that applied to the Census of Motor Traffic on E roads, i.e. every
five years;

(b) Data to be collected for the next inventory should be the same as that
collected for the 1994 inventory and, in addition, it should include
information about the application of the E road signing prescribed in
Annex III to AGR;
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(c) Since the data from the Census of Motor Traffic on E roads, collected by
the secretariat, includes some information on geometrical parameters of E road
sections covered by the Census, the possible integration of the collection of
data from the Census and from the inventory of E roads should be considered in
the future.

12. As regards the suggestion made by the ad hoc Meeting to analyse the next
inventory together with the traffic census for the same year, the Principal
Working Party recommended to make such a analysis, first of all, for the
priority transport corridors in Central and Eastern Europe suggested by the
Second Pan-European Transport Conference. '

13. In accordance with the opinion of the Inland Transport Committee expressed
at its fifty-eighth session (ECE/TRANS/116, para. 60), the Principal Working
Party considered the question of the correlation between the extension of the
E road network and the development of the priority transport corridors in
Central and Eastern Europe on the basis of information provided by the
secretariat during the session. It was agreed that the future extension of
the E road network in the above-mentioned region should aim, first of all, at
filling in missing links of the E road network along the priority corridors.
It was also stressed that further development of priority corridors in Central
and Eastern Europe should be based on the E road network.

(b) Trans-European North-South Motorway (TEM) Project

Documentation: TRANS/SC.1/R.274.

14. In introducing the Progress Report, the representative of the secretariat
underlined the activities taken up in the Project which included technical,
financial, administrative and operational issues.

15. The representative of the secretariat explained that the latest signatory
to the TEM Cooperation Trust Fund Agreement was the Government of Georgia.

A number of other Governments had expressed interest in becoming signatories
to the Agreement.

16. As a result of the ensuing discussion, the Principal Working Party noted
the progress made in the Project and expressed support for the TEM work. The
Working Party encouraged the continuation of the TEM activities’ coverage and
relations with the Inland Transport Committee as in the past and expressed its
wish to continue to be informed of developments.

HARMONIZATION OF REQUIREMENTS CONCERNING INTERNATIONAL ROAD TRANSPORT AND
FACILITATION OF ITS OPERATION

(a) Implementation of the AETR Agreement

Documentation: E/ECE/811 - E/ECE/TRANS/564 and Amends.1-3.

17. The representative of the International Transport Workers’ Federation
(ITF) stressed the necessity of introducing an effective control of the
implementation of the AETR provisions, in particular the use of tachographs

re
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being mandatory since 24 April 1995. He suggested to establish an informal
group which could prepare relevant proposals on this matter.

18. Following this suggestion, the Principal Working Party decided to
establish an informal group with a mandate to collect information on the
implementation of the AETR provisions in various countries (through an
appropriate questionnaire, if necessary) and to make proposals concerning
action to be taken in order to ensure proper implementation of AETR, possibly
for the next session of the Principal Working Party. The representatives of
Finland, France, Romania, ITF and IRU expressed their readiness to participate
in the informal group. It was agreed that the first meeting of the informal
group would be held during the session of the Inland Transport Committee in
January 1997. The Principal Working Party accepted with appreciation the
offer made by ITF to organize the work of the informal group and to provide
the necessary facilities for this work in the ITF office in London. It also
invited other Governments and international organizations, who wished to do
so, to participate in the work of the informal group.

19. The Principal Working Party was informed that the Government of
Turkmenistan deposited its instrument of accession to AETR on

18 September 1996. In accordance with the rules set out in Annex - Appendix 2
to AETR, Turkmenistan received the distinguishing number 38 to be placed on
the approval mark issued by this State.

(b) Weights and dimensions of road vehicles

Documentation: TRANS/SC.1/R.186/Rev.l1 and Amends.1-7.

20. The Principal Working Party took note of information contained in the
above~-mentioned documents. It also took note of EC Council directive 96/53/EC
of 25 July 1996 laying down for certain road vehicles circulating within the
Community the mdximum authorized dimensions in national and international
traffic and the maximum authorized weights in international traffic.

21. It considered the possibility of undertaking the task of the harmonization
of regulations governing weights and dimensions of road vehicles at the ECE
level. It was agreed that such harmonization would be premature and that, at
present, the Principal Working Party should continue to collect relevant
information on the present national regulations on this matter
(TRANS/SC.1/R.186/Rev.l and its amendments). To this end, it invited
Governments, who had not yet done so, to provide the secretariat with updated
data concerning regulations on weights and dimensions of road vehicles in
their respective countries. :

(c) Consideration of the content of and the status of reservations to the
Consolidated Resolution on the Pacilitation of Road Transport (R.E.4)

Documentation: TRANS/SC.1/319 and Amends.1-5, TRANS/SC.1/323 and Amends.1-3.

22. The Principal Working Party noted that no reservation to the Consolidated
Resolution R.E.4 had been withdrawn in the period between its previous and
present session.
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23. In this situation, the Principal Working Party felt that the continuation
of its consideration of this subject would not be effective. However, it
expressed its readiness to undertake the preparation of a new resolution or
legal instrument on facilitation of international transport which could be
more widely accepted than the Consolidated Resolution R.E.4, subject to the
decision of the Inland Transport Committee.

(d) Consideration of possibilities for aqgreements and other measures on
border crossings and border facilities for road transport between
Eastern and Western Europe

Documentation: TRANS/SC.1/R.272.

24. The representatives of IRU showed a film illustrating the recent situation

on border crossings in Central and Eastern Europe and provided the Principal
Working Party with data on the waiting time of lorries on border crossings in
this region. They said that the above-mentioned film might be obtained by
competent authorities on a demand addressed to the IRU Secretary-General.
They also introduced the resolution of the IRU Council of Direction on the
border situation in Central and Eastern Europe adopted at its session held in
Budapest in May 1996 (TRANS/SC.1/R.272).

25. The Principal Working Party thanked IRU for providing it with the
above-mentioned information and expressed its support to various IRU
activities aimed at facilitating border crossings, including the resolution
referred to in paragraph 24 above.

26. During the discussion of this subject, it was stressed that various
initiatives and measures undertaken, not only by governmental authorities and
non-governmental organizations, but also by the private sector, could
considerably improve the situation on border crossings.

(e) Revision of the Convention on the Contract for the International
Carriage of Passengers and Luggage by Road (CVR)

Documentation: TRANS/SC.1/R.269; TRANS/SC.1/R.275 and Add.l.

27. The Principal Working Party took note of the comments on the possible
revision of the CVR Convention received so far (TRANS/SC.1/R.275 and Add.1l).

28. The Principal Working Party stated that it could not formulate its final
conclusion on undertaking the revision of the CVR Convention because of the
small number of countries submitting their written comments on the subject,
the lack of formal offers from Contracting Parties to initiate the procedure
for revising the Convention and the low participation in this session.
However, taking into account the necessity of making progress in this matter
expressed by some delegations present at the session, it decided:

(1) To invite Governments, who had not yet done so, to
provide the secretariat with their comments on the
subject;
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(ii) To invite the Contracting Parties who had already
indicated their interest in the revision of the
Convention, i.e. Latvia and Slovakia as well as
other Contracting Parties who had not yet
transmitted their comments, to inform the
secretariat about their readiness to initiate the
amending procedure described in article 34 of the
Convention.

(iii) To ask the Inland Transport Committee to consider
the subject and to instruct the Principal Working
Party on how it should proceed with this matter.

(f) Review of the situation and guestions concerning facilitation of
international road transport

(i) International Motor Insurance System (Green Card)

Documentation: TRANS/SC.1/R.277.

29. The Principal Working Party took note of the chart of the Inter-Bureaux
Agreements (TRANS/SC.1/R.277) and the report of the Council of Bureaux, a
summary of which is contained in annex 2 to this report. The representative
of The former Yugoslav Republic of Macedonia stated that the abbreviation of
the name of his country used in the chart of the Inter-Bureaux Agreement was
not acceptable and asked for its correction.

(ii) Accession to and implementation of UN/ECE

international legal instruments in the field of
road transport

Documentation: TRANS/R.414; TRANS/SC.1/R.276.

30. The Principal Working Party was informed about the present status of
accession to UN/ECE legal instruments on road transport.

31. The Principal Working Party considered the question of the possible
revision of the CMR Convention aimed at accommodating its provisions to the
use of electronic data interchange (EDI), raised by the Working Party on
Facilitation of International Trade Procedures (WP.4) (TRANS/SC.1/R.276).

32. The representative of IRU stated that, in many countries Contracting
Parties to CMR, domestic legislation did not allow to apply EDI for transport
documentation and that, therefore, they would not be able to accede to the
revised Convention. He pointed out that the question concerned not only road
transport operators but also other modes of transport and other economy
sectors. He felt that the elaboration of a new Protocol to CMR could,
perhaps, be more appropriate than the revision of the Convention.

33. The Principal Working Party decided to consider this issue at its next
session on the basis of comments made by its members. To this end, it invited
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its members to provide the secretariat with their comments and proposals
concerning this matter. It advised them to consult, for this purpose,
national experts dealing with WP.4 matters and those involved in similar
problems in other transport modes and other sectors of the economy. The
Principal Working Party requested the secretariat to inform the Working Party
WP.4 about the result of the discussion on this matter at the present session.

(iii) Fiscal issues relating to road haulage

34. The Principal Working Party took note of the information concerning the
IRU study "Towards Fiscal Harmonization in Road Transport" and of the IRU
appeal to Governments of Central and Eastern Europe concerning this issue,
distributed during the session (Informal document No.2).

35. The Principal Working Party invited the European Commission and the
European Conference of Ministers of Transport to provide it with information
regarding the development of the harmonization of taxes and decided to
consider the subject at its next session.

ROAD TRANSPORT SAFETY
Documentation: TRANS/SC.1/WP.1/52; TRANS/SC.1/wWP.1/54.

36. The Principal Working Party took note of the summary of the activities
carried out by the Working Party on Road Traffic Safety provided by the
secretariat, endorsed the reports of the Working Party on its twenty-sixth and
twenty-seventh sessions (TRANS/SC.1/WP.1/52 and TRANS/SC.1/WP.1/54
respectively) and adopted the draft amendments to the Consolidated Resolution
R.E.1 contained in the annexes to the above-mentioned reports.

37. The Principal Working Party welcomed the efforts made by the Working Party
on Road Traffic Safety aimed at the rationalization of its work, in particular
the effective use of small informal groups working between its regular
sessions.

ASSISTANCE TO COUNTRIES IN TRANSITION

38. The Principal Working Party noted that no replies had been received to its
invitation to countries in transition for making proposals concerning
assistance they needed and assessing priorities in this matter
(TRANS/SC.1/357, para. 43).

39. It took note of the recommendation adopted at the UN/ECE Workshop on
International Transit Traffic Facilitation (Tashkent, 15-17 October 1996) and
requested the secretariat to submit for its next session the report of the
Workshop.

-
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40. The Principal Working Party was informed about the IRU Manual on the
Integration of Central and Eastern European Countries containing extensive
analytical information about EU legislation on road transport, published in
English, Bulgarian, Czech, Hungarian, Polish, Romanian, Slovak and Russian.

It was felt that this publication could also be useful for other countries and
that, therefore, its publication in other languages would be advisable.

PROGRAMME OF WORK OF THE PRINCIPAL WORKING PARTY
AND ITS SUBSIDIARY BODIES

Documentation: TRANS/SC.1/R.273; TRANS/SC.1/WP.1/54.

41. The Principal Working Party adopted a draft programme of work
(TRANS/SC.1/R.273) with modifications proposed by the Working Party on Road
Traffic Safety (TRANS/SC.1/WP.1/54). The adopted programme of work appears in
annex 3 to this report.

ELECTION OF OFFICERS FOR THE NEXT SESSION

42. The Principal Working Party re-elected Mr. S. Schimming (Germany) Chairman
and Mr. J. Alaluusua (Finland) Vice-Chairman of its ninety-first session.

OTHER BUSINESS

43. The Principal Working Party expressed its concern as regards the low
participation in the session. It was felt that this might be caused by
limited financial means for travelling in some countries, the increasing
number of meetings organized by various international bodies and overlapping
of the time of meetings on similar issues.

44. It invited the Inland Transport Committee to discuss this matter and to
take the appropriate measures for strengthening the participation of
Governments in the sessions of SC.1. It also invited the Coordination Meeting
of ITC to ensure a proper coordination of dates of meetings in order to avoid
holding meetings dealing with similar issues on the same date.

45. Referring to the Committee’s request to its subsidiary bodies to consider
the possibility of reducing the number or the duration of their meetings
(ECE/TRANS/116, paras. 13 and 178), the Principal Working Party expressed its
opinion that, due to the fact that its meetings take place only once per year
and due to the importance and number of the items dealt with, in particular
the consideration of the results of the work of the informal groups, the
duration of three days for its meetings should be maintained.

46. The Principal Working Party was informed that its next session was
provisionally scheduled to be held from 20 to 22 October 1997. It invited its
members to provide the secretariat with documents and/or information, to be
submitted to its next session, not later than 15 July 1997.
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47. The Principal Working Party decided that no restriction should be placed
on the circulation of documents issued for the current session.

ADOPTION OF THE REPORT

48. The Principal Working Party adopted the report on its ninetieth session.
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L DRAFT AMENDMENTS TO ANNEXES I and II TO THE EUROPEAN AGREEMENT
_ ’ o ON MAIN INTERNATIONAL TRAFFIC ARTERIES (AGR) ADOPTED
o o BY THE PRINCIPAL WORKING PARTY
+ - A
) A. AMENDMENTS TO ANNEX I TO AGR
N .
1 .
v ' Amendment proposed by the Government of Lithuania (TRANS/SC.1/R.271)
-t ' 1. Road E 272 - Extension from Panevéfys to Klaipéda
- New overall reference:

‘%%}D# E 272 Klaipéda -~ Palanga - Siauliai - PanevéXys - Ukmergé - Vilnius

Amendment proposed jointly by the Governments of Lithuania and Ukraine
{TRANS/SC.1/R.271/Add.1) {with the modification propogsed by the Government of

- -,"; Belarus)

.45' 2. Road E 85 - Extension from Cernovcy to Klaipéda
v X _ )

. New overall reference:
w
e E 85 Klaipéda - Kaunas - Vilnus - Lida - Slonim - Kobrin - Luck - Cernovcy

) - Siret - ... ... - Alexandropouli
Kda

Amendments proposed by the Government of Turkey (TRANS/SC.1/R.271/Add.3)
. 3. Road E 70 - Extension from Varna through ferry connection
4 to Samsun and from Samsun to Trabzon
4 ' New overall reference:
. E 70 La Corufia ~ ... ... - Choumen - Varna ... Samsun - Ordu - Giresun -
Trabzon

v
¥ 4. Road E 95 - Extension from Odessa through ferry connection
- to Samsun and from Samsun to Merzifon
- New overall reference:
“ - E 95 Sankt Petersburg - ... ... - Kyiv - Odessa ... Samsun - Merzifon
-2 B. AMENDMENTS TO ANNEX II TO AGR
-

: . Amendment proposed by the Government of Germany and modified by the ad hoc
“'_- Meeting on Implementation of AGR_(TRANS/SC.1/AC.5/30, para. 16)
»
~4
¥
Y

B

|
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5.

Paragraph IV.7.4 "Frontier postsg"

Bmend to read:

"The location dimensions and form of frontier posts, as well as the type
and layout of the installations, buildings, parking areas, etc., shall be
selected on the basis of the checks anticipated and the traffic passing
through such posts. By means of agreements with the neighbouring states,
joint frontier control installations as well as coordinated control
services with sufficient personnel shall be aimed at.

The structure and form of a frontier complex and the internal
communications network should, with effective signposting that is
coordinated among the neighbouring states, make it possible to preselect
and separate passenger and goods traffic according to the different kinds
of control before they arrive at the buildings and installations. At
frontier posts with high lorry-traffic peaks, lorry reception areas for
precontrol or preselection according to the kinds of control should be
provided for in front of the frontier control installations themselves."

Amendment drafted at the ad hoc Meeting on Implementation of AGR
{TRANS/SC.1/AC.5/30, para. 20)

6.

Paragraph II1I.1 "GEOMETRIC CHARACERISTICS - General considerations"”

Amend the first sentence to read:

"The choice of geometric characteristics shall be such as to afford to all
users proper safety and traffic flow conditions with a minimum of congestion,
bearing in mind the function of the road and the general behaviour of
drivers.”
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Annex 2
SUMMARY OF THE REPORT OF THE COUNCIL OF BUREAUX
1. The last meeting of the General Assembly of the Council of Bureaux, held
in Casablanca on 30 and 31 May 1996, considered several issues of substance as
regards the future scope of the Green Card System and the various agreements

between member Bureaux of the Council.

Future scope of the Green Card System

2. It was agreed by the General Assembly that, subject to the ability of
applicant countries for the participation in the System to comply with the
conditions for membership, the future geographical scope of the System should
be restricted to European countries situated to the West of the Ural Mountains
and non-European countries bordering the Mediterranean Sea.

3. It is considered that the European Countries which are without a
Compulsory Third Party Insurance Law, as well as those countries which have
such a law but in relation to which some initial experience would be
appropriate, should be accorded the status of a "Transitional Member" for a
certain period of time.

Membership of the Green Card System

4. As regards the current membership of the System, discussions have taken
place with the Bureau of Yugoslavia (Serbia and Montenegro) with regard to the
large number of rembursement demands from that Bureau which have been
outstanding. The re-integration of the Bureau of Yugoslavia (Serbia and
Montenegro) to the system will be determined on the basis of the United
Nations decisions on the cancellation of the sanctions against that country.
The Bureau of Iraq remains suspended from membership of the Council in view of
the continuation of the United Nations sanctions against that country.

5. The Bureau of Andorra was admitted to membership with effect from

1 July 1996 and the Bureau of Cyprus has also been admitted to membership with
effect from 1 July 1996 but in this case the membership is restricted to those
geographical parts of Cyprus which are under the control of the Government of

Cyprus.
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Annex 3

DRAFT PROGRAMME OF WORK FOR 1997-2001 1/

PROGRAMME ACTIVITY 02.2: ROAD TRANSPORT
02.2.1 Road _transport infrastructure Priority: 1
(a) Review of the situation concerning the implementation and

possible amendments to the European Agreement on Main
International Traffic Arteries (AGR).

Description: 1In order to adapt the European road network to present and
future requirements and to extend it to Central Asian and Caucasus ECE member
States the Principal Working Party on Road Transport (SC.l) will take suitable
action for implementing the Agreement and for amending as necessary its
provisions with regard, in particular, to the structure and numbering of the
network (Annex 1), applicable technical standards (Annex II) and user
information and safety, as well as for taking into account traffic flow

evolution.

Work to be undertaken:

(i) Consideration of new challenges and
developments in the field of the
establishment of a coherent and
efficient road infrastructure network.
(Continuing)

[(i)] (di1) Periodic review of the structure of the
E road network and conditions to which
it should conform and adoption of
necessary amendments to annexes I and II
of the Agreement. (Continuing)

[(11}] (iii) Consideration of the AGR Agreement with
a view to especially:

introducing main road links in eastern
European, Central Asian and Caucasian
ECE member States in the E road network;

implementing and whenever feasible and
appropriate improving existing standards
and operational parameters;

l/ New programme elements or elements replacing the old text adopted by
the Inland Transport Committee at its fifty-eighth session
{ECE/TRANS/116/Add.1) are indicated in bold characters while the texts
proposed for deletion are placed in square brackets.
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‘taking into account new east-west
traffic flows;

raising environmental, energy and safety
standards;

taking into account the UN/ECE
Conventions on the Environment.
(Continuing)

((iii)) (iv) Inventory of the E road network to be
analysed together with the motor traffic
census on E roads. ((1997, then every
three years)) (Every five years)

(b) Special Project: Trans-European North-South Motorway (TEM)

Description: Within the framework of UN/ECE, the TEM countries have
established an appropriate administrative and financial framework, with the
aim of assisting the construction of TEM as part of an integrated European
international road infrastructure. Close collaboration exists between the TEM
and ECE relevant work.

Work to be undertaken:

(1) Consideration of possibilities for development of the TEM
project (combined transport, financing). (Continuing)
(ii) Consideration of possible utilization of the results

achieved both under the project and in other UN/ECE
activities in the field of road infrastructure, including
the implementation of the AGR, to be mutually utilized.
(Continuing)

02.2.2 Harmonization of requirements concerning international road
trangport and facilitation of its operations Priority: 1

Description: The Principal Working Party on Road Transport (SC.1l) will
elaborate suitable international instruments and update or supplement existing

.ones and study selected aspects in international transport of passengers and

goods by road, particularly those related to the facilitation of road
transport between eastern and western Europe and the simplification and
harmonization of administrative procedures and documentation.

Work to be undertaken:

(a) In order to ensure and control the implementation
(monitoring) of the AETR Agreement the Principal Working
Party will take appropriate action in this regard.
(Continuing)
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{b) Consideration of possible harmonization of requirements
concerning weights and dimensions of road vehicles. (To be
taken at an appropriate time)

(c) Consideration of the content and the status of reservations
to the Consolidated Resolution on the Facilitation of Road
Transport (R.E.4) taking intc account the new pan-European
transport context. (Continuing)

(d) Consideration of new challenges, opportunities and
developments in the field of the facilitation of border
crossings and the consideration of possibilities for
agreements and other measures on border crossing and border
facilities for road transport between Eastern and Western
Europe. (1997)

(e) Revision of the Convention on the Contract for the
International Carriage of Passengers and Luggage by Road
(CVR). (1997)

(f) Review of the situation and questions concerning

facilitation of international road transport with regard to:

(1) The Inter-Bureau Agreements on International Motor
Insurance Card (Green Card). (Continuing)

{ii) Bilateral Agreements. (Every three years)

(iii) Possible institution of a European-wide quota of
transport permits. (To be undertaken at an
appropriate time)

02.2.3 Road transport safety Priority: 1

Description: The Working Party on Road Traffic Safety (SC.1/WP.1) will
examine matters and adopt measures aimed at improving road transport safety
and consider, inter alia, the implementation of the Vienna Conventions on Road
Traffic and on Road Signs and Signals and the European Agreements
supplementing them and the elaboration of proposals for updating the
Consolidated Resolutions on Road Traffic and on Road Signs and Signals (R.E.1
and R.E.2).

Work to be undertaken:
[(a) Follow-up to the second ECE Road Safety Week. [(1996))])

(a) Preparation of the third ECE Road Safety Week. (2000)




-
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Consideration once a year of a selected topic related to
road safety in the form of an in-depth discussion based on
papers prepared by experts and undertaking an appropriate
follow-up action. (Continuing)

Development of new recommendations to be included in the
consolidated Resolutions on Road Traffic and Raod Signs and
Signals (R.E.1 and R.E.2) and updating of the existing ones
((in coopertion with WP.29).) (in cooperation with other
subsidiary bodies of ITC). (Continuing)

Exchange of information on road safety regulations in force
in member States. (Continuing) i

Review of national requirements concerning selected aspects
of road traffic regulations and safety and circulation of
information on the subject. (Continuing))

Exchange of information on national road safety programmes,
in particular taking into account financing of road safety
activities, and on road safety regulations and requirements
in force in member States and circulation of such
information. (Continuing)

Implementation of the Vienna Conventions on Road Traffic and
on Road Signs and Signals and of the European Agreements
supplementing them, and consideration of these legal
instruments with a view to possible raising of road safety
standards. (As required)

Assisting countries in transition in the establishment of
sound and up-to-date traffic safety practice and procedures
and in organizing workshops or seminars on road safety.
(Continuing)

Review of the content of the 1975 Agreement on Minimum
Requirements for the Issue and Validity of Driving Permits
(APC). [(1996)) (To be undertaken at an appropriate time)

Consideration of the possible approaches to the work on a
United Nations Long-Term Strategy on Road Safety. [(1996)]
(1997)
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PROGRAMME ACTIVITY 02.7: ENVIRONMENTAL PROTECTION AND
ENERGY SAVING IN TRANSPORT

02.6.1 Impact of transport infrastructure and operations on the

environment, including pollution and noise Priority: 1
(a) Road transport

Description: Consideration of the impact of road infrastructure and operation
on the environment and the noise and pollution emissions of road vehicles, as
referred to under 02.2.1 and 02.3.1.

Work to be undertaken: As referred to under 02.2.1 and 02.3.1. (Continuing)

PROGRAMME ACTIVITY 02.13: GENERAL ISSUES

Periodical circulation of selected transport information Priority: 3

(a) Road transport

Description: 1Issuing a synthesis of the present technical and operational
standards of E roads and, as necessary, maps representing the European road
network based on the AGR; collection, updating and circulation of information
on national requirements concerning selected aspects of international road
transport and road traffic safety, such as maximum permissible weights and
dimensions of vehicles, the implementation of the Green Card system for motor
vehicle insurance, bilateral agreements, road traffic regulations, etc.

(see: 02.2.1, 02.2.2 and 02.2.3)

Work to be undertaken: Under the supervision of the Principal Working Party
on Road Transport and the Working Party on Road Traffic Safety, the
secretariat will collect and circulate the information described above.
(Continuing)
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RAPPORT
PARTICIPATION
1. Le Groupe de travail principal des transports routiers a tenu sa

quatre-vingt-dixiéme session du 21 au 23 octobre 1996, sous la présidence de
M. S. Schimming (Allemagne). Y ont participé les représentants des Etats
membres suivants : Allemagne, Espagne, ex-République yougoslave de Macédoine,
Finlande, France, Gréce, Italie, Norvége, Pays-Bas, République tchéque,
Roumanie, Slovaquie, Suéde, Suisse et Turquie. L'organisation
intergouvernementale ci~aprés était représentée : Organisation internationale
de la circulation routiére (IRTO). Les organisations non gouvernementales dont
les noms suivent étaient aussi représentées : Union internationale des
transports routiers (IRU), Fé&dération routiére internationale (FRI), Alliance
internationale de tourisme/Fédération internationale de l'automobile
(AIT/FIA), Fédération internationale des ouvriers du transport (ITF) et
Conseil des Bureaux.

ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR

Document : TRANS/SC.1/358 et Amend.l

2. Le Groupe de travail principal a adopté l'ordre du jour modifié, i la
demande du représentant de 1'IRU, par l'adjonction au point 4 f) d'un

sous-alinéa iii) "Questions fiscales relatives au transport routier".

ACTIVITES DES ORGANES DE LA CEE ET D’AUTRES ORGANISATIONS INTERNATIONALES
PRESENTANT UN INTERET POUR LE GROUPE DE TRAVAIL PRINCIPAL

a) Commission & ; L'E

3. Le Groupe de travail principal a &té informé des résultats de la
cinquante et uniéme session de la Commission économique pour l'Europe

(15-19 avril 1996), notamment en ce qui concerne la décision G (51) intitulée
"Coopération dans le domaine du transport”.

b)

Document : ECE/TRANS/116

4. Le Groupe de travail principal a été informé des décisions adoptées par
le Comité des transports intérieurs 3 sa cinquante-huitiéme session, dans la
mesure oll elles portent sur les activités du Groupe de travail principal,
notamment en ce qui concerne les mesures visant & &conomiser les ressources et
les questions relatives 3 l'infrastructure, au fonctionnement et i la sécurité
des transports routiers (ECE/TRANS/116, par. 10 & 13, 56 a 78 et 178).

Le Groupe de travail principal a en outre &té informé des préparatifs en cours
de la Conférence ré&gionale sur les transports et l'environnement et de la

troisiéme Conférence paneuropéenne sur les transports.

c) Autres orgapisations internationales

5. Le Groupe de travail principal a décidé que les activités menées par les
autres organisations internationales seraient examinées au titre des points de
l'ordre du jour se rapportant auxdites activités.
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INFRASTRUCTURE ROUTIERE

~ a)
wor T Documents : TRANS/SC.1/R.271 et Add.l A 3; TRANS/SC.1/AC.5/30 et document
s informel No 1 (Renseignements concernant les travaux récents relatifs a

! l'extension éventuelle du réseau de routes E aux pays d’Asie centrale et du
-a ' Caucase membres de la CEE), distribué pendant la session.
-

6. Le Groupe de travail principal a &té informé que l'état des adhésions a
1'AGR était le méme qu'a sa derniére session et que les amendements a
l'annexe 1 de cet accord, adopté&s a sa quatre-vingt-neuviéme session

- : {(TRANS/SC.1/357, annexe 1), avaient &té& acceptés le 8 juillet 1996 et
entreraient en vigueur le 25 octobre 1996. '

Se
45 ) 7. Le Groupe de travail principal a pris note des renseignements relatifs
SNSRI aux travaux récents concernant l'extension éventuelle du réseau de routes E
-t ) aux pays d'Asie centrale et du Caucase membres de la CEE (document
. ' informel No 1), a pris note des remarques et des propositions faites a ce
* R sujet par la Réunion spéciale sur l'application de 1'AGR a sa quinziéme
- e session (TRANS/SC.1/AC.5/30, par. 11 et 12), et a dé&cidé :
- o i) De poursuivre l'extension du réseau de routes E aux pays
. susmentionnés, comme la Réunion spéciale l'avait proposé&, en
tenant compte des résultats des travaux récents du Conseil
5 intergouvernemental de la CEI relatifs a l'accord
intergouvernemental sur les routes internationales dans les pays
+~ de la CEI; & cette fin, le Groupe de travail principal a prié le
- ' Congeil de communiquer au secrétariat, dés que les travaux de
la CEI dans ce domaine. seraient achevés, ses propositions
relatives a l'incorporation de routes des régions du Caucase et
d'Asie centrale dans le réseau de routes E;
!
- ii) De prier le secrétariat de poursuivre ses consultations sur la
question avec les pays directement concernés par l'intermédiaire
& des conseillers régionaux et de prendre contact avec la CESAP afin
‘e d'assurer la coordination voulue entre l'extension du réseau de
routes E et le développement du réseau asiatique de-routes
. internationales; : o
= e ' iii) De poursuivre l'examen de la question & sa prochaine session.
b
8. Conformément a l'article 8 de 1'AGR, le Groupe de travail principal a
“~a : examiné les amendements & l'annexe 1 de 1'AGR soumis par les Gouvernements
géorgien, lituanien, turc et ukrainien (TRANS/SC.1/R.271 et Add.l a 3) et a
= adopté 3 l'unanimité :
o i) L'amendement proposé par la Lituanie pour la route E 272
-~ (TRANS/SC.1/R.271);
o ii) L'amendement proposé conjointement par la Lituanie et 1l'Ukraine
- o pour la route E 85 (TRANS/SC.1/R.271/Add.1l);
-3
-
-y
-
re
*y

I
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iii) Les amendements proposés par la Turquie pour les routes E 70 et
E 95 (TRANS/SC.1/R.271/Add.3).

Le texte des amendements susmentionnés figure dans l'gnnexe 1l au présent
rapport.

9. En ce qui concerne les autres propositions d'amendement mentionnées au

paragraphe 8 ci-dessus, le Groupe de travail principal a décidé :

i) De reporter la décision concernant l'extension de la route E 28
jusqu'a la conclusion des consultations bilatérales ou
multilatérales entre les pays directement concernés, c'est-3-dire
la Fédération de Russie, la Lettonie, la Lituanie et la Pologne,
au sujet des questions soulevées lors de la Réunion spéciale

(TRANS/SC.1/AC.5/30, par. 6 et 7);

i1) D'examiner les propositions d'amendement aux routes E 60 et E 99
et les nouvelles routes E 491 et E 691 proposées, en méme temps

que les autres propositions relatives a l'extension du réseau de
routes E aux régions du Caucase et d'Asie centrale (voir le

paragraphe 7 i) ci-dessus).

10. Conformément & l'article 9 de 1'AGR, le Groupe de travail principal a
adopté & 1l'unanimité :

i) L'amendement au paragraphe IV.7.4 de l'annexe I1I de 1'AGR proposé
par le Gouvernement de l'Allemagne et modifié par la Réunion
spéciale (TRANS/SC.1l/AC.5/30, par. 16);

iiy L'amendement au paragraphe III.1 de l'annexe II de 1'AGR, rédigé
par la Réunion spéciale (TRANS/SC.l1/AC.5/30, par. 20).

Le texte des amendements adoptés figure dans l'annexe_l au présent rapport.

11. Conformément aux propositions de la Réunion spéciale
(TRANS/SC.1/RC.5/30, par. 21), le Groupe de travail principal a pris la
décision ci-aprés au sujet des prochains inventaires du réseau de routes E :

a) L'intervalle entre deux inventaires du réseau de routes E devrait
étre le méme que pour le recensement de la circulation routiére sur les
routes E, a savoir cing ans;

b) Les données & rassembler pour le prochain inventaire devraient
étre les mémes que celles réunies pour l'inventaire de 1994 et devraient
par ailleurs comporter des informations sur l'application de la signalisation
des routes E prescrite dans l'annexe 1III de 1l'AGR;

c) Les données provenant du recensement de la circulation routidre
sur les routes E, rassemblées par le secrétariat, contenant quelques
informations sur les paramétres géométriques des trongons de routes E

considérés dans le recensement, il faudrait envisager & l'avenir d'intégrer le

rassemblement des données pour le recensement et pour l'inventaire des
routes E.
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12. En ce qui concerne la suggestion de la Réunion spéciale d'analyser
1'inventaire en méme temps que le recensement de la circulation pour la méme
année, le Groupe de travail principal a recommandé que cette analyse porte
avant tout sur les couloirs de transport prioritaires d'Europe centrale et
orientale proposés par la deuxiéme Conférence paneuropéenne sur les

transports.

13. conformément & l'opinion exprimée par le Comité des transports
intérieurs 3 sa cinquante-huitiéme session (ECE/TRANS/116, par. 60), le Groupe
de travail principal a examiné la question de la corrélation entre l'extension
du réseau de routes E et le développement des couloirs de transport
prioritaires en Europe centrale et orientale sur la base de renseignements
communiqués par le secrétariat lors de la session. Il a &té& décidé que
l'extension future du ré&seau de routes E dans la région susmentionnée devrait
viser avant tout 3 réaliser les liaisons manquantes du réseau de routes E le
long des couloirs prioritaires. Il a aussi &té& souligné& que 1'aménagement
ultérieur de couloirs prioritaires en Europe centrale et orientale devrait
étre fondé sur le réseau de routes E.

b)

Document : TRANS/SC.1/R.274

14. En présentant le rapport intérimaire, le représentant du secrétariat a
souligné les activités qui, dans l'exécution du Projet, portaient sur des
aspects techniques, financiers, administratifs et opérationnels.

15. Le représentant du secrétariat a expliqué que le dernier signataire de
l'Accord relatif au Fonds d'affectation spéciale pour la coopération dans le
cadre du projet TEM &était le Gouvernement géorgien. Un certain nombre d'autres
gouvernements envisageaient d'étre signataires de 1l’'Accord.

16. Aprés le débat qui a suivi, le Groupe de travail principal a pris note
des progrés réalisés dans l'exécution du projet et a exprimé son soutien en
faveur des travaux relatifs au TEM. Il a encouragé la poursuite de la
présentation d'informations sur les activités du projet TEM et le maintien des
rapports avec le Comité des transports intérieurs et a souhaité& rester informé
des faits nouveaux.

HARMONISATION DES PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX OPERATIONS DE TRANSPORT
INTERNATIONAL PAR ROUTE ET FACILITATION DE CES OPERATIONS

a) Mise ep oeuvre de 1'AETR
Documents : E/ECE/811 - E/ECE/TRANS/S564 et Amend.l & 3

17. Le représentant de la Fédération internationale des ouvriers du
transport (ITF) a souligné qu'il &était nécessaire de mettre en oceuvre un
contrdle effectif de l'application des dispositions de 1'AETR, notamment
en ce qui concerne l'utilisation des tachygraphes, obligatoires depuis

le 24 avril 1995. Il a proposé que soit créé& un groupe informel chargé de
présenter des propositions appropriées 3 ce sujet.

18. Suite & cette suggestion, le Groupe de travail principal a décidé
de créer un groupe informel chargé de rassembler des renseignements sur
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l'application des dispositions de 1'AETR dans divers pays {en utilisant,

le cas échéant, un questionnaire approprié) et de faire des propositions,

si possible pour la prochaine session du Groupe de travail principal, au sujet
des mesures & prendre pour assurer que l'AETR soit diment appliqué. Les
représentants de la Finlande, de la France, de la Roumanie, de 1'ITF et de
1'IRU se sont déclarés disposés & participer au groupe informel. Il a &té
décidé que la premiére réunion du groupe informel se tiendrait en janvier 1997
pendant la session du Comité des transports intérieurs. Le Groupe de travail
principal a remercié 1'ITF d'avoir proposé& d'organiser les travaux du groupe
informel et de lui fournir les services nécessaires, 3 son bureau de Londres.
Il a également invité les autres gouvernements et organisations
internationales qui le souhaiteraient a participer a ces travaux.

19. Le Groupe de travail principal a &été informé que le Gouvernement
du Turkménistan avait déposé& son instrument d'adhésion & 1'AETR

le 18 septembre 1996. Conformément aux dispositions de 1l'appendice 2
de l'annexe a 1°'AETR, le Turkménistan s'est vu attribuer le numéro
d'identification 38 qui devra étre apposé& sur la marque d'homologation
délivrée par ce pays.

b) Poid ¢ di i 3 shicul £
Documents : TRANS/SC.1/R.186/Rev.l et Amend.l1l & 7

20. Le Groupe de travail principal a pris note des renseignements contenus
dans les documents susmentionnés. Il a également pris acte de la

Directive 96/53/CE du Conseil, du 25 juillet 1996, établissant pour certains
véhicules routiers circulant dans la Communauté les dimensions maximales
autorisées en circulation nationale et internationale ainsi que les poids
maxima autorisés en trafic international.

21. Il a envisagé la possibilité d'entreprendre l'harmonisation des
prescriptions relatives aux poids et dimensions des véhicules routiers

au niveau de la CEE. Il a &té décidé que cette harmonisation serait prématurée
et que, pour l'instant, le Groupe de travail principal devrait continuer

a rassembler des informations pertinentes sur les prescriptions nationales
actuelles dans ce domaine (TRANS/SC.1/R.186/Rev.l et amendements). A cette
fin, il a invité les gouvernements qui ne l'avaient pas encore fait a

communiquer au secrétariat des données & jour sur les prescriptions en vigueur
dans leur pays au sujet des poids et dimensions des véhicules routiers.

c)

Documents : TRANS/SC.1/319 et Amend.l & 5; TRANS/SC.1/323 et Amend.l1l & 3

22. Le Groupe de travail principal a noté& qu'aucune réserve & la Résolution
d'ensemble R.E.4 n'avait &té levée depuis la derniére session.

23, Etant donné cette situation, le Groupe de travail principal a estimé

qu'il gerait vain de poursuivre l'examen de cette question. Il s'est toutefois
déclaré disposé & entreprendre la rédaction d'une nouvelle ré&solution ou d'un
nouvel instrument juridique sur la facilitation du transport international qui
serait susceptible de recueillir un assentiment plus général que la Résolution

~a
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d'ensemble R.E.4, sous réserve d'une décision du Comité des transports
intérieurs.

d)

Document : TRANS/SC.1/R.272

24. Les représentants de 1'IRU ont présenté un film illustrant la situation
récente au passage des frontiéres en Europe centrale et orientale et ont
communiqué au Groupe de travail principal des données sur le temps d'attente
des camions au passage des frontiéres dans cette région. Ils ont signalé que
les autorités compétentes pouvaient obtenir le film en question si elles en
faisaient la demande au Secrétaire général de 1'IRU. Ils ont également
présenté la résolution de 1'IRU sur la situation au passage des frontiéres

en Europe centrale et orientale, adoptée par son Conseil de direction en

mai 1996 & sa session de Budapest (TRANS/SC.1/R.272).

25. Le Groupe de travail principal a remercié 1'IRU de lui avoir fourni les
renseignements susmentionnés et a exprimé son soutien aux diverses activités
de 1'IRU visant & faciliter le passage des frontiéres, y compris la résolution
mentionnée au paragraphe 24 ci-dessus. .

26. Au cours de l'examen de la question, il a été souligné que les diverses
initiatives et mesures prises, non seulement par les pouvoirs publics et les
organisations non gouvernementales mais aussi par le secteur privé, pourraient
déboucher sur une amélioration considérable de la situation au passage des
frontiéres.

Documents : TRANS/SC.1/R.269; TRANS/SC.1/R.275 et Add.1l

27. Le Groupe de travail principal a pris note des observations communiquées
jusqu'ici au sujet de la révision éventuelle de la CVR (TRANS/SC.1/R.275

et Add.l). —

28. Le Groupe de travail principal a déclaré qu'il ne pouvait rédiger ses
conclusions finales relatives & la révision de la CVR car peu de pays avaient
présenté leurs observations écrites & ce sujet, aucune Partie contractante ne
g8'était officiellement proposée pour entamer la procédure de révision de la
Convention et la participation & la session actuelle était faible. Toutefois,
compte tenu de la nécessité exprimée par quelques délégations présentes 3 la
session de progresser dans ce domaine, il a &té décidé :

i) D'inviter les gouvernements qui ne l'avaient pas encore fait
a présenter au secrétariat leurs observations sur la question;

ii) D'inviter les Parties contractantes qui avaient déja fait part
de leur intérét pour la révision de la Convention, c'est-a-dire
la Lettonie et la Slovaquie, ainsi que d'autres Parties
contractantes n'ayant pas encore communiqué leurs observations, a

-

informer le secrétariat si elles étaient prétes a accepter
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d'entamer la procédure d'amendement décrite dans l'article 34 de
la Convention;

iii) de prier le Comité des transports intérieurs d'examiner la
question et de faire savoir au Groupe de travail principal comment
il convenait de procéder dans ce domaine.

£)

Document : TRANS/SC.1/R.277

29. Le Groupe de travail principal a pris note du tableau des Accords
interbureaux (TRANS/SC.1/R.277) et du rapport du Conseil des bureaux dont

un résumé figure dans l'annexe 2 au présent rapport. Le représentant de
1l'ex-République yougoslave de Macédoine a indiqué que l'abréviation du nom de
son pays utilisée dans le tableau des Accords interbureaux n'était pas
acceptable et a demandé qu'elle soit corrigée.

Documents : TRANS/R.414; TRANS/SC.1/R.276

30. Le Groupe de travail principal a &té informé de l'état des adhésions
aux instruments juridigues de la CEE/ONU dans le domaine du transport routier.

31. Le Groupe de travail principal a examiné la question de la révision
éventuelle de la Convention CMR visant 3 en adapter les dispositions

4 l'échange de données informatisé (EDI), question qui avait é&té& soulevée
par le Groupe de travail de la facilitation des procédures du commerce
international (WP.4) (TRANS/SC.1/R.276).

32. Le représentant de 1'IRU a déclaré que, dans beaucoup de pays Parties
contractantes & la CMR, la législation nationale n'autorisait pas
l'application de 1'EDI aux documents de transport et qu'ils ne seraient par
conséquent pas en mesure d'adhérer a la Convention révisée. Il a fait observer
que la question intéressait non seulement les transports routiers, mais aussi
d'autres modes de transport et d'autres secteurs &conomiques. A son avis,

il serait peut-étre plus indiqué d'élaborer un nouveau Protocole de la CMR que
de réviser la Convention.

33. Le Groupe de travail principal a décidé d'examiner cette question & sa
prochaine session sur la base des observations de ses membres. A cette fin,
il a invité ces derniers i communiquer au secrétariat leurs commentaires

et propositions sur cette question. Il leur a conseillé de consulter pour

ce faire les experts nationaux spécialisés dans les questions traitées par
le WP.4 ainsi que ceux qui étudiaient des problémes analogues pour d'autres
modes de transport et d'autres secteurs économiques. Le Groupe de travail a
pPrié le secrétariat d'informer le WP.4 des résultats du débat sur cette

-

question 34 la présente session.
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iii) ouestions fiscales relatives au transport routier

34. Le Groupe de travail principal a pris note des informations concernant
1'étude de 1'IRU intitulée "Vers une harmonisation fiscale dans le transport
routier” et de l'appel adressé par cette organisation aux gouvernements
d'Europe centrale et orientale au sujet de cette question, qui ont été
distribués au cours de la session (document informel No 2).

3s. Le Groupe de travail principal a invité la Commission européenne et la
Conférence européenne des ministres des transports & lui fournir des
informations sur les progrés dans le domaine de l'harmonisation fiscale et a
décidé d'examiner cette question 3 sa prochaine session.

SECURITE DE LA CIRCULATION
Documents : TRANS/SC.1/WP.1/52; TRANS/SC.1/WP.1/54

36. Le Groupe de travail principal a pris note du résumé des activités
menées 3 bien par le Groupe de travail de la sécurité routiére qui lui a é&té
présenté par le secrétariat, a approuvé les rapports du Groupe de travail sur
ses vingt-sixiéme et vingt-septiéme sessions (respectivement
TRANS/SC.1/WP.1/52 et TRANS/SC.1/WP.1/54) et a adopté les projets d'amendement
4 la Résolution d’ensemble R.E.1l figurant dans les annexes aux rapports
susmentionnés.

37. Le Groupe de travail principal a félicité le Groupe de travail de

la sécurité routiére de ses efforts pour rationaliser ses travaux et en
particulier de l'utilisation efficace des groupes informels restreints qui
s'étaient réunis entre ses sessions ordinaires.

ASSISTANCE AUX PAYS EN TRANSITION

38. Le Groupe de travail principal a noté que l'invitation qu'il avait
adressée aux pays en transition pour qu'ils lui communiquent des propositions
concernant l'assistance dont ils avaient besoin et une &valuation des
priorités dans ce domaine (TRANS/SC.1/357, par. 43) n'avait pas regu

de réponse. :

39. Il a pris note de la recommandation adoptée par l'Atelier CEE/ONU sur la
facilitation du trafic de transit international (Tachkent, 15-17 octobre 1996)
et a prié le secrétariat de lui présenter le rapport de cet atelier & sa
prochaine session.

40. Le Groupe de travail principal a été informé& au sujet du Manuel de 1°'IRU
sur l'intégration des pays d'Europe centrale et orientale qui contenait une
abondante information analytique sur la législation de 1l'Union européenne sur
les transports routiers publié dans les langues suivantes : anglais, bulgare,
tchéque, hongrois, polonais, roumain, slovaque et russe. Il a considéré que
cet ouvrage pourrait aussi &tre utile i d'autres pays et que sa publication
dans d’autres langues serait par conséquent recommandée.
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PROGRAMME DE TRAVAIL DU GROUPE DE TRAVAIL PRINCIPAL ET DE SES ORGANES
SUBSIDIAIRES

Documents : TRANS/SC.1/R.273; TRANS/SC.1/WP.1/54

41. Le Groupe de travail principal a adopté un projet de programme de
travail (TRANS/SC.1/R.273) avec des modifications proposées par le Groupe de
travail de la sécurité routiére (TRANS/SC.1/WP.1/54). Le programme de travail
adopté figure dans l'annexe 3 au présent rapport.

ELECTION DU BUREAU POUR LA PROCHAINE SESSION

42. Le Groupe de travail principal a réélu M. S. Schimming (Allemagne)
président et M. J. Alaluusua (Finlande) vice-président de sa
quatre-vingt-onziéme session.

QUESTIONS DIVERSES

43. Le Groupe de travail principal s'est dit préoccupé par la faible
participation 3 la session. Il a considéré& qu'elle &tait peut-étre due

aux moyens financiers limités dont disposaient certains pays pour leurs
déplacements, au nombre croissant de réunions organisées par divers organismes
internationaux et au chevauchement de plusieurs réunions portant sur des
thémes analogues.

44. Il a invité le Comité des transports intérieurs 3 examiner cette
question et 3 prendre les mesures appropriées pour renforcer la participation
des gouvernements aux sessions du SC.l. Il a aussi invité la Réunion de
coordination du Comité des transports intérieurs a veiller a ce que les dates
des réunions soient coordonné&ées comme il convient afin d'éviter que des
réunions portant sur des thémes analogues aient lieu aux mémes dates.

45. Se référant 34 la demande adressée par le Comité a ses organes
subgidiaires pour qu'ils envisagent la possibilité de réduire le nombre ou la
durée de leurs réunions (ECE/TRANS/116, par. 13 et 178), le Groupe de travail
principal a fait savoir qu'a son avis, étant donné que ses réunions n'ont lieu
qu'une fois par an et vu l'importance et le nombre des questions traitées &
cette occasion, notamment l'examen des résultats des travaux des groupes
informels, la durée de ses ré&éunions (trois jours) devrait é&tre maintenue.

46. Le Groupe de travail principal a été informé que la date de sa prochaine
session avait été fixé&e provisoirement du 20 au 22 octobre 1997. Il a invité
ses membres a4 communiquer au secrétariat, au plus tard le 15 juillet 1997,

les documents et/ou les informations qui devraient lui &tre présentés & sa
prochaine session.

47. Le Groupe de travail principal a décidé qu'il n'y avait pas lieu
d'imposer de restrictions 3 la distribution des documents publiés pour la
présente session.

ADOPTION DU RAPPORT

48. Le Groupe de travail principal a adopté le rapport sur sa
quatre-vingt-dixiéme session.
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aAnnexe 1

PROJETS D'RMENDEMENTS AUX ANNEXES I ET II DE L'ACCORD EUROPEEN
SUR LES GRANDES ROUTES DE TRAFIC INTERNATIONAL (AGR)
ADOPTES PAR LE GROUPE DE TRAVAIL PRINCIPAL

AMENDEMENTS A L'ANNEXE I DE L'AGR

Route E 272 - Extension de PanevéZys a& Klaipeda

Nouvelle dénomination générale :

E 272 Klaipéda—Palanga—§iau1iai—PanéyeZys—Ukmergé-Vilnius

Route E 85 - Extension de Cernovcy & Klaipéda

Nouvelle dénomination générale :

E 85 Klaipéda-Kaunas-Vilnus-Lida-Slonim-Kobrin-Luck-Cernovcy-Siret-
.. .—Alexandropouli

Route E 70 - Extension de Varna par transbordeur jusqu'a Samsun
et de Samsun a Trabzon

Nouvelle dénomination générale :
E 70 La Coruna-...-Choumen-Varna...-Samsun-Ordu-Giresun-Trabzon

Route E 95 - Extension d'Odessa par transbordeur jusqu'd Samsun
et de Samsun a Merzifon

Nouvelle dénomination générale :

E 95 Sankt Petersburg-...-Kyiv-Odessa...Samsun-Merzifon
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AMENDEMENTS A L'ANNEXE II DE L'AGR

Modifier comme suit :

"L'emplacement, les dimensions et la forme des postes frontiére,
ainsi que le type et la disposition des installations, des b&timents,
des parcs de stationnement, etc., doivent é&tre choisis sur la base
des contrdles prévus et de la circulation passant aux postes.

Des installations de contrdle communes aux frontiéres ainsi que des
services de contréle coordonnés avec un personnel suffisant devront é&tre
recherchés au moyen d'accords avec les Etats voisins.

La structure et la forme d'un complexe frontalier ainsi que le
réseau de communications intérieures devraient, grice & une
signalisation efficace coordonnée avec les Etats voisins, permettre de
présélectionner et de séparer les voyageurs et les marchandises en
fonction des différentes catégories de contrdle, avant leur arrivée aux
bdtiments et aux installations. Aux postes frontiére ol les maxima de la
circulation poids lourds sont é&levés, des zones de ré&ception des camions
pour un précontrdle ou une présélection en fonction des catégories de
contrble devraient &tre prévues avant les installations de contrdle aux
frontiéres proprement dites."

Modifier la premiére phrase comme suit :

"Le choix des caractéristiques géom&triques doit permettre
d’offrir a l'ensemble des usagers de bonnes conditions de s&curité et de
fluidité avec un minimum d'encombrements, compte tenu de la fonction de
la route et du comportement général des conducteurs.”
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Annexe 2

RESUME DU RAPPORT DU CONSEIL DES BUREAUX
1. Lors de sa derniére réunion, tenue 3 Casablanca les 30 et 31 mai 1996,
1'Assemblée générale du Conseil des bureaux a examiné plusieurs questions de
fond concernant la portée future du systéme de cartes vertes et les différents
accords en vigueur entre les Bureaux membres du Conseil.

Portée future du systéme de cartes vertes

2. L'Assemblée générale a décidé que, dans la mesure ou les pays demandant
34 participer au syst@me pourraient se conformer aux conditions d'affiliation,
la portée géographique future du Systéme devrait étre limitée aux pays

européens situés 3 1l'ouest de 1'Oural et aux pays non européens riverains de
la Méditerranée.

3. On considére que les pays européens qui n'ont pas de loi sur l'assurance
aux tiers obligatoire, ainsi que ceux qui disposent d'une telle loi mais pour
lesquels une expérience initiale serait indiquée, devraient se voir accorder
le statut de "membre transitoire" pendant un certain temps.

Affiliati £ ) ! !

4. En ce qui concerne les affiliations actuelles au syst@me, des entretiens
ont eu lieu avec le Bureau de Yougoslavie (Serbie et Monténégro) au sujet du
nombre important de demandes de remboursement émanant de ce Bureau qui sont
actuellement en suspens. La réintégration du Bureau de Yougoslavie (Serbie et
Monténégro) au systéme sera résolue sur la base des décisions de 1'ONU
concernant l'annulation des sanctions prises a l'égard de ce pays.
L'affiliation au Conseil du Bureau de 1'Irag reste suspendue en raison du

maintien des sanctions de 1'ONU contre ce pays.

5. Lraffiliation du Bureau d'Andorre a &té& acceptée a compter du

ler juillet 1996 et celle du Bureau de Chypre l'a également &t& & compter de
la méme date mais, dans ce cas, l'affiliation est limit&e aux zones
géographiques de Chypre qui sont placées sous le contrdle du Gouvernement
chypriote.
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Apnexe 3

PROJET DE PROGRAMME DE TRAVAIL POUR 1997-2001 1/
ACTIVITE 02.2 : TRANSPORT ROUTIER

02.2.1 Infrastructure routiére Priorité : 1

a) Examen de la situation en ce qui concerne l'application et 1'‘'amendement
éventuel de l'Accord européen sur les grandes routes de trafic

international (AGR).

Exposé guccinct : Pour adapter le réseau routier européen aux besoins présents
et futurs et pour l'étendre aux pays membres de la CEE d‘'Asie centrale et du
Caucase, le Groupe de travail principal des transports routiers (SC.1l) prendra
les mesures nécegsaires en vue de faire appliquer l'Accord et de modifier

8'il y a lieu ses dispositions concernant en particulier la structure du
réseau et sa numérotation (annexe I), les normes techniques applicables
(annexe II) et l'information et la sécurité des usagers, ainsi que pour

tenir compte de 1l'évolution des flux de trafic.

Iravall 3 faire :

i) Examen des problémes nouveaux et de 1l'évolution dans le domaine
de l'établissement d'un réseau cohérent et efficace
d'infrastructures routiéres. (Projet permanent)

[1)3 ii) Examen périodique de la structure du réseau de routes E et
des conditions auxquelles il devrait répondre, et adoption
des amendements nécessaires concernant les annexes I et II

de l'Accord. (Projet permanent)
[ii)] 1iii) Examen de 1'AGR en vue notamment :

d'introduire dans le réseau de routes E les grandes liaisons
routiéres des Etats d'Europe orientale, d'Asie centrale et du
Caucase membres de la CEE;

d'appliquer, et si cela est possible et approprié&, d'améliorer
les normes et les paramétres d'exploitation existants;

de tenir compte des nouveaux courants de trafic Est-Ouest;

de rendre plus sévéres les normes en matiére d'environnement,
d'énergie et de sécurité;

1/ Les nouveaux éléments de programme ou les &éléments remplagant
l'ancien texte adoptés par le Comité des transports intérieurs & sa
cinquante-huitiéme session (ECE/TRANS/116/Add.1) sont indiqués en caractéres
gras; les éléments qu'il est proposé de supprimer figurent entre crochets.
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de tenir compte des Conventions de la CEE/ONU sur
l'environnement. (Projet permanent)

fiii)) iv) 1Inventaire du réseau de routes E, & analyser en méme temps que le
recensement de la circulation sur les routes E. [(En 1997, puis
tous les trois ans)) (Tous les cing ans).

b) Projet spéciél : autoroute transeuropéenne Nord-Sud (TEM)

Exposé guccinct : Les pays du TEM ont établi dans le .cadre de la CEE/ONU des
structures administratives et financiéres appropriées en vue d'jintégrer le TEM

d l'infrastructure routiére européenne. Une collaboration &troite s'exerce
entre le projet TEM et les activités correspondantes de la CEE.

Travail a faire :

i) Examen des possibilités de développement du projet TEM (transport
combiné, financement). (Projet permanent)

i) Examen de 1l'application éventuelle des résultats obtenus dans le
cadre du projet et d'autres activités de la CEE/ONU en matiére
d'infrastructure routiére, notamment l'application de 1'AGR, pour
une utilisation mutuelle. (Projet permanent)

02.2.2

te ot facilitati i crati priorité : 1

Exposé guccinct : Le Groupe de travail principal des transports

routiers (SC.1) élaborera des instruments internationaux appropriés, mettra

a jour ou complétera ceux qui existent déja et é&tudiera certains aspects du
transport international de voyageurs et de marchandises par route, concernant
en particulier la facilitation du transport routier entre 1l'Europe orientale
et l'Europe occidentale ainsi que la simplification et 1l'harmonisation des
procédures administratives et de la documentation.

T {1 a faj .

a) Le Groupe de travail principal des transports routiers'brendra
toutes les mesures nécessaires pour veiller 3 l'application (travail
de surveillance) de 1'AETR. (Projet permanent)

b) Examen de l'harmonisation é&ventuelle des prescriptions concernant
le poids et les dimensions des véhicules routiers. (A entreprendre
le moment venu)

c) Examen de la teneur et de la situation des réserves é&mises au sujet de
la Ré&solution d'ensemble sur la facilitation du transport par route
{(R.E.4), compte tenu du nouveau contexte paneuropéen des transports.
(Projet permanent)

d) Etude des problémes, des possibilités et des faits nouveaux dans le
domaine de la facilitation du passage des frontiéres et examen des
possibilités d'accords et d'autres mesures concernant le passage des
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frontiéres et les postes frontiére dans le transport routier entre
1'Europe orientale et 1l'Europe occidentale. (1997)

e) Révision de la Convention relative au transport international
de voyageurs et de bagages par route (CVR). (1997)

£} Examen de la situation et des questions liées & la facilitation
du transport routier international en ce qui concerne :

i) les accords interbureaux relatifs 3 la carte internationale
d'assurance automobile (carte verte). (Projet permanent)

ii) les accords bilatéraux. (Tous les trois ans)

iii) la création &ventuelle d'un contingent européen d'autorisations
de transport. (A entreprendre le moment venu)

02.2.3  Sécurité du transport routier Priorité : 1

Expogé succinct : Le Groupe de travail de la sécurité de la circulation
(SC.1/WP.1) examinera des questions et adoptera des mesures visant & améliorer
la sécurité du transport routier, notamment l'application des Conventions

de Vienne sur la circulation et la signalisation routiéres et les Accords
européens les complétant ainsi gue 1'élaboration de propositions pour la mise
& jour des Résolutions d'ensemble sur la circulation et la signalisation

routiéres (R.E.1 et R.E.2).

T il & fai :

[a) Suivi de la deuxiéme semaine de la sécurité routiére de la CEE.
[(1996)])

a) Préparation de la troisiéme Semaine de la sécurité routiére de

la CEE. (2000)

b) Examen une fois par an d'un théme donné se rapportant i la
sécurité routiére, sous la forme d‘une discussion approfondie
fondée sur des &tudes d'experts, et suivi approprié. (Activité
permanente) )

~

c) Elaboration de nouvelles recommandations 3 incorporer dans les

Résolutions d'ensemble sur la circulation et sur la signalisation

routiéres (R.E.1l et R.E.2) et mise & jour des résolutions
existantes [(en collaboration avec le WP.29).] (en collaboration
avec d'autres organes subsidiaires du Comité des transports
intérieurs). (Projet permanent)

[d) Echange d'informations sur les réglements de sécurité routiére en

vigueur dans les Etats membres. (Projet permanent)

e} Examen des prescriptions nationales concernant certains aspects
particuliers de la réglementation et de la sécurité de la

.

Py

v -
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circulation, et diffusion de renseignements & ce sujet. (Projet
permanent) )

P PR ER d) Echange d'informations sur les programmes nationaux de sécurité
i routiére compte tenu en particulier du financement des activités
w . liées & la sécurité routiére, et sur les réglements et
e { prescriptions de sécurité routiére en vigueur dans les Etats
membres et diffusion de ces informations. (Projet permanent).
-
(£)] e) Mise en oceuvre des Conventions de Vienne sur la circulation et
- ¢ sur la signalisation routiéres et des Accords européens les

complétant, et examen de ces instruments juridiques en vue de

< : rendre éventuellement plus sévéres les normes applicables a la
o . sécurité routiére. (Selon les besoins)
‘f' [g)) %) Alde aux pays'en transition pour l'établissement de pratiques et
- de méthodes rationnelles et modernes dans le domaine de la
. sécurité routiére et pour l'organisation d'ateliers ou
- de séminaires sur la sécurité routiére. (Projet permanent)
b _' ' (h)] (9) Examen de la teneur de 1'Accord de 1975 sur les exigences
-, minimales pour la délivrance et la validité des permis de
) conduire (APC). [(1996)] (A entreprendre le moment venu)
L& .
(1)) (h) Examen des différentes possibilités de conduite des travaux
s relatifs a4 une stratégie a long terme des Nations Unies pour la
. - sécurité routiére. [(1996)]) (1997)
“ g
ACTIVITE 02.7 : PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT ET ECONOMIES D'ENERGIE
v DANS LES TRANSPORTS
. 02.6.1 Incidenceg de l'infrastructure et des opérations de
‘_.\ ww ' i Il_&n;_lﬁ_mllmn ,
et le bruit Priorité :
4o
a) Irangport routier
«
< Expogsé guccinct : Etude de l'incidence de 1l'infrastructure routiére sur
l'environnement, et de celle du bruit et des émissions polluantes occasionnés
T par les véhicules routiers, comme indiqué dans les activités 02.2.1 et 02.3.1.
e Iravail 3 faire : Voir les activités 02.2.1 et 02.3.1. (Projet permanent)
»
>
-~
-
~
-
-e
»
¥
-y
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ACTIVITE 02.13 : QUESTIONS GENERALES

Diffusi sriodi ) tai inf £
les transportg Priorité :

a) Iransport routier

Exposé guccinct : Publication d'une synthése des normes techniques et
opérationnelles en vigueur pour les routes E et, en fonction des besoins, de
cartes du réseau routier européen sur la base de 1'AGR; rassemblement, mise

& jour et diffusion d'informations sur les prescriptions nationales concernant
certains aspects du transport routier international et de la sécurité routiére
(poids et dimensions maximaux autorisés des véhicules, application du systéme
de la carte verte pour l'assurance des véhicules automobiles, accords
bilatéraux, réglementation de la circulation routidre, etc.) (voir les

activités 02.2.1, 02.2.2 et 02.2.3).

Travall 3 faire : Sous la surveillance du Groupe de travail principal des
transports routiers et du Groupe de travail de la sécurité de la circulation,
le secrétariat rassemblera et diffusera les informations susmentionnées.

{Projet permanent)

e

>>
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JOKIJIAQ

YYACTHHKH

1. Ocnosnas paboyas rpynna no asTOMOOHJLIIOMY TpaliCNOPTY Nponena CBOIO AEeBAHOCTYIO

ceccHIo 21-23 oOKTA6ps 1996 roga noa npeacepatrenhctsoM r-na C. IlIummunra (Tepmanpd) .
B ec paGore npuMusinM yuyacTHe NpencTaBMTENM ClNeAylOlUMX rOCynapcTB~uienos:  OLIBLIER

torocnaBckof Pecnybnuky Makenouusi, epmanuu, Tpeunu, Hcnanuu, Htanun, Hunepnangos,
Hopserun, Pymuinuu, Cnosaxuu, Typuuu, Ouunsuguu, Ppanuvy, Yeuickon PecnyGNHkH,
Llgenuapuu ¥ Hlgeuns. H3 MeXnpaBHUTeNLCTBElIIBIX OpraiKsauuit 6blna npencrasiena

MexIoynaponHas opraiM3alHs A0poxioro asuxkenus (MOJJ). bBbuiv TakXe npeacTanienbl
clelylolire HEMPABHTENLCTRENIILIE OpPralM3auMB: MeXaynapomguuid €O0103 aTOMOOGUIBLIIOTD
Tpanicnopra (MCAT), Mexayuaponias antogopoxiias deaepauns (MAD), MexayHapOooHbIA
TYPHCTCKHH anusitc/Mexaynaponnas ansTomobunslian ¢egepauns (MTA/DUA), Mexnynaponuas
denepauus tpaucnoprunkos (MPT) u Coner crTpaxosLix 6lopo.

YTBEPXKJIEHHE ITOBECTKHU OHA

Joxymenranus: TRANS/SC.1/358 W Amend.1l

2. OcnoBliaa pa6ovas rpynna yTBepAHNA MOBECTKY AN, BKIIOYMB MO npochbe npeacTaBHTENs
MCAT 5 nynkr 4 £) nomnyukT iii) "[po6nemnl duckannlloro xapakrtepa, cCsssalllibleé ¢
aBTOMOOGHIILILIMYE MEPEBOIKAMHU " .

JEATENIBHOCTD OPTAHOB E3K W IAPYIHX MEXIYHAPOXHBIX OPTAHU3ALMH,
MPEXCTARISIOMAS WHTEPEC Ui OCHOBHOM PABOYEH TPYIIMNAI

a) Esponedickas JKolioMHYecKas KOMMCCHS

3. Octiosnast pab6ovast rpynna 6ul1a NporindOopMHpoBanla o peaynsTaTax paboThI NATLIECHT
nepnoit cecchd Epponefickoil IKOIIOMHUYECKOM KOMMHCCHM (15-19 anpenss 1996 roma), B
YacTIIOCTH OTHOCHTENLHO pewlelMs G (51) “Corpynmusuectno B obnacTd Tpancnopra”.

b) OMHTET No BII CIIEeMY TPAlCNOPTY M _€ro BCNOMOratenblbLie opraiibl

Ioxymenuramua: ECE/TRANS/116

q. OcnoBuasg pabouas rpynna 6ni1a npouiihopMuposalia o pellenusx, npunsTsix KoMuTeTOM
1o BHYTPeHNEeMY TPalCROPTY HA ero NATLIECAT BOCHLMOM CECCHH M KacalOWMXCH JHEATeNbIOCTH
OcuosBnof paboyedt Tpynmul, B YaCTHOCTH Mep MO IKOLOMMH pecypcos H BOMpOCOB
nidpacTpyKTYp!l aBTOMOGHNLUOTO TPalCNOpTa, €ro GynKUHoHUpoBanus u GedomaclocTH
JAOPOXIIOTO RBUXeHus (ECE/TRANS/116, nyuxtui 10-13, 56-78 u 178). Ona Takxke 6uina
npoutibopmuposania o0 padore no nomrotoske Pervouannion kondepenuuy no TPaNCNOPTY U
OKpyXaiower cpene M TpeThen OGuieesponefickol Koldepelnusy MO BONpOCaM TpallcnopTa.

- -~
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c) [pyrue MeXIVIADOAILIE OPraiu3alku

5. BblIO pellleno, HTO HESTENbIOCTh, OCYLUECTRANEMAS MEXAYIAPOLHLIMH OPralH3aUMsIMH,
6yleT paccMOTpPena B paMkKax TeX MNYIIKTOB MOBECTKM Alis, KOTOPLIE CBH3AHL!I ¢ ITOM

NeATeNAbIIOCTDIO .

HHOPACTPYKTYPA ABTOMOBHWIBHOIO TPAHCIIOPTA

a) Esponefickoe cornamenue 0 uggggznamgiux anromarucrpansx (CMA)

OKYM f%: TRANS/SC/1/R.271 M Add.1-3; TRANS/SC.1/AC.5/30 M uneodULMANLILI
aoxyment B 1 (Hudopmauns o npopenannoil B nocieianee BpeMst pabore no BOIMOXIIOMY
PaclIMPELAI0 CETH ROPOr KATErOpHM E 32 cueT BKRIOYENMS AOPOr 3aKankasCcKkHX M
CpemueasHaTckux rocyaapcrs —. unenos EDK), pacnpocrpaneuiinlit B XOme CeccHH

6. Ocnosuas pabouas rpynna 6Lina NpouMndOpMUpOBAlla O TOM, uTO B NEpHol MEXKAY ee
nociaexHes M lblielINeN CecCHIMH MNOJOXKENHME B CuH3W ¢ npHcoeaunelnveM Kk CMA e
H3MENIBIOCh M YTO mompasky Kk npuaoxenuio I k CMA, cornacosaliible Ha BOCEMbBIECAT INEBATOR
cecch OcHOBHON pa6oyefrt rpynnnl (TRANS/SC.1/357, npunoxeinue 1), Obla¥ NPHHATH

8 Miong 1996 roga W BCTYNST B cuiay 25 OKTs6pds 1996 roga.

7. Ocnosnas pabovas rpynna npuisna K cnenennio uidopmauuio 0 npolenaniod B nocienmee
BpeMs paboTe MO BO3MOXKHOMY PacUIMPENMIO CETH NOPOr KaTeropuM E 3a cueT BKMAIOYeHHSs AOpor

32KaBKa3CKHX M CpellieasHaTCKMX rocyaapcts — unenos EQK (neopuumanniuii fokyment ¥ 1),
OTMETHNIa 3aMevalins W MPEMNOXKEHUH, BLICKA3AINILIE B ITON CBY3K CneuuanblibiM COBellalineM NoO

seinonnennio CMA pa ero naTiaauaton ceccu (TRANS/SC.1/AC.5/30, NyukTbl 11 B 12), H
NpUIIANa CHEAYIOLHE peLuelims

i) obecneynTh paclIMpeliMe ceTH AOPOr KaTeropuH E 3a cueT BKJlouelus Hopor
yNOMSHYTBIX BLILLIE FOCYO4pcTB C YYETOM pe3ynnTaToB paGoTLI mak
MeXMPaBUTENLCTBENNILIM corflatlieltien] No MeXIynapoanblM Ioporam B CTpanax

CHT, nposozvMofi B NacTostlee BpeMs MexnpasutenncTsennuiM cosetom CHT,
Kak 910 6Lu10 npennoxeno CneuMannlibiM cosewlandeMm; € 3TOA UELIO

Ocuosilax pa6Gouas rpynna npocuna ConeT NpeacTasuTh B CeKPeTapHaT CBOH
NPEeANOXKelHs 10 BKNIOYENHIO AOPOr B 3UKABKAICKOM W CPeAleanaTCKoM
peruonax B ceTh OOPOr KaTeropuu E cpasy noclie 3aneplleliusi COOTBETCTByIOULeH
pa6otut 8 CHT; '

ii) NOPYYUTDL CEKPETAPHATY NPOAO/XKHTHL C MOMOLUBLIO PerHONANLHLIX COBETHHKOB
KONCYNLTaUHK MO ITOMY BOMPOCY C NENOCPEICTBENNO 3aWHTepecOBalHBIMH
crpalaMi M cBsdathes ¢ DCKATO, ¢ Tem utobn! o6ecneyuTs 11€06X0XUMYIO
KoopaMHauMIo paboTLI MO pacluMpennio CeTH NOPOr KaTeropuud E W PpasBuUTHIO
MEXAYHApOOIION OOPOXKHON CeTH B A3MK;
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i) TIPONOMAXKMHTL, PaccMOTPellde ITOT0 BOMpOca Ha CHOEH cAedyloliel CecCHH.

8. B cooTBercTBHM ¢ nonoxeumem ctrath¥ 8 Cornawenuss CMA Ocnobnas paboyax rpymnna

paccMOTpena mompask¥ K npunoxenunio I x CMA, npencrasaennuie npasutenncrsaMy I'pysuH,
JIuteul, TypuMn v YKpauHni (TRANS/SC.1/R.271 M Add.1-3), M eaMuornacio NpUHAna:

i) nonpagKy, Kacaiowylocd ROPOTH E 272 M npelaoxeinyio JIMTBOA
(TRANS/SC.1/R.271);

ii) NONnpanky, Kacalolllylocst mopord E 85 W COBMECTIIO npeanoxerinyio JIutson u
Yxpauiio (TRANS/SC.1/R.271/RAdd.1l);

iii) NONpanKW, Kacalouwluecs Aopord E 70 w E 95 W npeanoxkennnie Typuued
(TRANS/SC.1/R.271/RAdd.3).

TekcT yKkazaHILIX Bbillle NONPABOK CONEPXXUTCH B NDUNTOKEIIMH 1 K IIECTOsLIeMY ROKnajmy.

9. Yro KacaeTcs APYrMX NPELNOKENILIX MONPIBOK, YNOMHIYTLIX B yKajaillloM BbILE
nynuxkre 8, To Ocuonuas pabouas rpynna nNOCTLLOBMAA:

i) OTJN0XKHTL NPUHATHE pelwlelids OTHOCHTENLIIO YAJAMIleHus aoporn E 28 o
3aBepulelins ABYCTOPOHHHX MAH MIIOrOCTOPOHIIMX KOIICY/MbLTaUUA MeXny

1eNnOCcpeacTBeNlo 3aKHiITepecosallbIMU  cTpallamu, T.e. Mexny JIurson,
Jlatuent, [Monnwen u Poccuickon <bepepaumei, fo nonpocaM, NOAHATLIM Ha

ceccun Cneuuansioro conewaiins (TRANS/SC.1/AC.5/30, NyukTui 6 U 7);

ii) paccMoTpeTh MNpeanoXelliLle MONPUBKH, Kacalowpecs popor E 60 u E 99, M
fnpennoxelnue nNo HOBLIM noporam E 491 ¥ E 691 nmecTe C APYyTHMH
MpedNnoXEeHIMH 10 PaclIMpenniv ceTH AO0por KaTeropuu E 3a cuer mopor
3akankasckoro W CpenieasMaTckoro periolnon (CM. Nynkr 7 i) Buiwe).

10. B cootsercTaun ¢ nonoxeunem cratoM 9 Cornawenns CMA Ocnosnas pabouvast rpynna
edrIIorIaclio NpHlIsna:

i) NonpasKy K nynkty IV.7.4 npuaoxenus II k¥ CMA, npennoxeuiyto
NpaBUTEeNLCTBOM l"epmulmu, C MUIMENEeIHIMH, nBIIECEHNLIMH CnennanblibiM
coseuwtanueM (TRANS/SC.1/AC.5/30, nyukr 16);

ii) nonpasky K nyuxkty III.1 npunoxeuus II k CMA, chopMmyanposainyio
CreunanbiibiM consewaiiteM (TRANS/SC.1/AC.5/30, nynkt 20).

TekcT NPHUUHATLIX TNMONPABOK CONEPXKHUTCH B ﬂQliIiO)KellHM 1 K nactosiugeMy IokJjany.

»

-t
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11. B cooTBeTcTBMM ¢ npeanoxenusmu Cneuannioro coseiuanus (TRANS/SC.1/AC.5/30,
nynkt 21) Ocnosuas pabodas rpynna npuusna cleaylouiee pelleline OTHOCHTENLNO OyRyLIMX

ofcnefoBaiMA CeTH LOPOr KaTeropun E:

a)  NepHORMYNIOCTL MOCHAELYIOWIMX O6CAeHOBalMit CETH INOPOr KaTeropuu E [HONKHA ObITh TakoH
XKe, Kak ¥ B ciyyae obcnenomanvs IOBMXKeiMs MO AOPOraM KaTeropdu E, T.e. pa3 M NATL NET;

b)  maumete, c60p KOTOPBIX OyNeT OCYLIECTBIATLCH B PaMKax crnefyiouiero o6crexosaHus,
HOJXKHL! OXBAaTHIBAThb TAaKHE BOMPOCLI, KiK M B Xxole o6cnenonalius, NPOBOAMBLIETOCH B

1994 roxy; KpOMe TOro, OITH HOMXKILI BKAOYaTL MNdOpMauKio O npuMeleluy 0603HAYEHHA
JOpOr KaTerOpHu E, MnpeaycMOTpelllibIX B NpHaoxendn III Kk CMA;

c) NMOCKONbLKY Jalliuie, co6pa||||ue CEKPETAPHUATOM B CBSIN C oGcnenonaliyeM ABHXKELIUA MO
LOporaM KaTeropuv E, BKJIIOYZIOT NIEKOTOPYIO HIdOpPMaLMIO O TeoMeTpHYecKHX MapaMeTpax
Yy4acTKOB JOpOr KaTeropuu E, oOXBavyenunix 3THM oGcnemosaliveM, B 6yayuwieM G6buiio 6ol
Uenecoo6pasito paccMOTPETh BONPOC O BOIMOXKNOM OGLEAMIIEHKH MEPOMPUNTUA MO c60pY RAHHLIX
B paMkax 3Toro obcredoBaumus M 06CAeROBINHN QOPOr KATEropMH E.

12. Yto KacaeTcs npeanoxelius CneuMannlioro cosewlals NpoalanKiaupoBath crenyiollee
ofcienoBaliie COBMECTO 'C pe3yAbTaTaMM OGCNENOBAlMs ABMXKEIMS 33 OOMII M TOT Xe roi, TO
OcuoBHas paGouasi Ipynna PeKOMElaoBana NPOBECTH TAKOR aHAIH3 NPEXQEe HCEero npHUMENHTENbIo
K NPHOPUTETHBIM TPANCHOPTILIM Kopumopam k UeuTpanuviuon u BocTounod Espone, KoTopnle
ObLiIH npeRnoxKeuu! 11a Bropon O6uieesponeiickor Kondepeiuud MO BOMpOCAM TpalicnopTa.

13. B coorsercTsHn ¢ npepiioxenueM KOMHTETa 1O BHYTPElleMYy TPallCROPTY, HLICKa3aHIBIM
Ha ero NSThOECAT BOCLMOM cecciu (ECE/TRANS/116, nyuxkr 60), Ocnomrnasx paGouas rpynna
paccMOTPena BOMPOC O BIAMMOCKH3M MEXAY PAaClUMpelideM CeTH NOPOT KaTeropuy E M pa3sHTHeM
NPUOPHUTETNLIX TpaliCNOPTHLIX Kopuaopon B Uentpannnon v Bocrounon Enpone 1a ocnone
niihOpMaLIMK, NpeldcTaBnelllion CeKpeTapuaToM B XOLe ceccMM. bBuuno peweno, yro B Gyayuwuem
paclUHpElIHe CeTH HOpOr KaTeropHH E B BLILUEYNOMSHYTOM perHoile ROJKNIO OuniTL Nanpanieno
NpeXae BCEro Ha co3faiiye 1EeN0CTaIOWMX 3BEeHLEB B CETH LOPOr KaTeropud E BAOINb
NpUOPUTETHBIX Kopumopos. [loayepkupanoch Takke, 4TO B GynylleM pasBUTHE NPUOPHTETIIBIX
kopumopos B llentpanuiion ¥ Bocrounton Espone monxiio 6uITih OCHOBANO 11a CeTH aopor
Kareropum E.

b) IlpoekT Ttpancrhesponeicxon asromarucrpany Cesep-l0r (TEA)

Hoxymenraua: TRANS/SC.1/R.274

14. Bnocs ma paccMoTpende IOKNaX O xode paboTLl, NpeacTanHTenh cekpeTapHara o06paTHn
0co60e BHMMallMe Na NPOBOAMMYIC B paMKaX JTOro npoekTa paBoTy, OXBaTLIBAIOULYIO
TexlHueckHe, ¢uualcoBble, AAMHMIUCTPATHBIILIE ACIEKTLI H ACMEKTLL IKCIAYaTalMH.
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15. [TIlpemcraBuTesah CeKpeTapuaTta COOGIUMA O TOM, UTO MOCHeAled CTOPOIIOA, MOLMK¥caBuiel
Cornawenne 0 ueneBoM donie corpymuutectsa TEA, spaseTcs npasutennctso Ipyaud. Paa
IpYr¥X NpaBHTENLCTB 3asBHAN O CBOEM 3aMIITEPeCOBANNOCTH NOANMcaThL 210 Cornaweuue.

l6. B xome nocmemosaBuiero 3a 3TuM o6Gcyxaenus Ocuospas paGouas rpynma OTMeTHIa
nporpecc, INOCTHrUYTLIA B paMkax npoekta TEA, M Buipasuna nommepKKy NpPOBOAMMON B 3TOM

cssi3y pabore. PabGouyast rpynna noayepkiyna neo06XOAMMOCTL MPOAOJIKENUS, KaK M B NpOLUIIOM,
peanu3aunn npoekta TEA M obecnevenus B3auMOCBN3H Mexny paboron, nposoaumon Komuterom

No BUYTPelHEMY TPAaHCNOPTY, M MEPONPUNTHIMH, OCyLIeCTBASEMLIMM B KolTeKcre npoekta TEA,
M BRIpa3MNa XKelaHHe NO-NPEXIIEMY MONYYAThL HMNDOPMALMIO O MPOUCKOAHUIMX HIMEHEUMAX.

COTJIACOBAHHE TPEBOBAHMW, KACAIOUMXCS MEXXIYHAPOIHBIX ABTOMOBWIBHBIX
NEPEBO30OK H HUX OBJEMYEHHA

a) Ilpumenenune Cornamenus ECTP

Hokymenranuss E/ECE/811 - E/ECE/TRANS/564 M Amends.l1-3

17. IpencraButent Mexnynapoaiion denepauuy Tpaucnoptuukos (MOPT) nomyepkuyn
11€06XORMMOCTh BBenetins dPGPEKTHRIONO KONTpoNns 3a Bulmonnienuem nonoxenunn ECTP, B
YacTHOCTH 33 HMCNOJNL30BAllMEM TaxorpadoB, KOTOpLle ABAAIOTCH OOs3aTeNLILIMM ¢ 24 anpensd
1995 roga. O ApeanoXmni yupeauth neodHUMANLIYIO FPYNNy, KOTOPax MNOAroTonMna Obl
COOTBETCTBYIOLLUME NPEANOXKEeHUHUs MO ITOMY HOMPOCY.

18. B coorBercTBHM ¢ THUM npennoxelneM Ocilosias paGoyvas rpynna peiwinsa y4pemuTb
HeoDULMANBUYIO rpynny ¢ uenniv cbopa Hidiopmaumi 0 nuinonnenuu nonoxeunss ECTP B
pasnMYILIX CTpalax (B cayyae 11€OOXOXMMOCTH C MOMOLULIO COOTRETCTBYIOWUErO BOMPOCHHKA) M
NOATOTOBKM MPENNOKEHNUN O Tex Mepax, KOTOpLie 1e06X0QMMO MpUIATL Ans oGecneveuns
nagnexauero soinonnenus ECTP, no sosMoxiiocTv K chenyiowmed ceccun Ocniosiion pa6oyen
rpynnbl.  Ilpegctasuteny Pymuimuu, dnunsugun, Pdpanumn, MOPT u MCAT 3aspunu o cBoed
FOTORIIOCTH YYacTBOBaTb B HENTEALIIOCTH 3TON INeodHUMannhiion rpynnui. bBouino peluetto, 4TO
nepHoe COBeLaliHe eoGUUHANLION Tpynnbl COCTOMTCA B Xome ceccHM KOMHTEeTa no BHYTpeHIeMYy
TpalicnopTy B sAiBape 1997 roga. Ocuoniias paGouvast rpynna ¢ yaosneTsopeliveM NpHHsAIA
npemnoxenne MODPT opranus3oBaTh paGoTy HeoPHUMANLIOA TPYNNbLl ¥ NPEACTABHUTL 11€06XONMMbBIE
noMeulenust ¥ obopyaosanue nns ee pabotul B Otnenenun MPT u Jlonmone. Omna Takxke
NpelIOXKKAA APYrMM MNPaBUTEALCTHIAM M MEXLYHAPOLILIM Opraliv3aluMiM NPHUIANTL YYacTHe B
paGoTre leodMUHANLIIOR TPynnLl, €CilH OHHM 3TOrO MOXKENAoT.

19. OciioBnas patoyas rpynna 6bLlfia NpoMudOpMUPOBAHA O TOM, YTO MPABHUTENLCTBO
TypkMenncrana cpano 1a xpaneune moKyment o npecoenuuenny K ECTP 18 centsbps

1996 roma. B cooTseTcTBMH ¢ npaBMAaAMM, H3NOXKEHIILIMM B ao6Gasnellyd 2 K NPHUIOXKEIHIO K
ECTP, TypkmeiscTdily NPHCBAMBAETCH OTAHUMMTENLHLIA 1IOMep 38, KOTOPLIA MpoCTaBiasercss MHa
OPHUHAILHOM YTBEPXKOEUHM, BLIIABAEMOM DTHM TOCYAAPCTHOM.
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b) Bec W raGapuTnl ABTOTPANCNOPTHLIX CPEACTH
lloxymenrraimsi: TRANS/SC.1/R.186/Rev.l1 H Amends.l1l-7

20. OcHoBitas paboyas rpynna 03nakoMMiach ¢ HMndopmalMen, colepxaluencs B ynoumlyfmx
BLillie DOKyMeliTax. Olia Takxke NpUIsna K csedenxio BupexTHsy 96/53/EC Cosera EK ot

25 vions 1996 roma, B KOTOpPOM onpegelielib! MakcUMalLlibie gonyckaemple raGapurthl Ons
OTHEJBIIBIX ABTOTPAHCIOPTHBX CPEACTH, MCNOABIYEMLIX B HAUMOHAILILIX M MEXIYyHapOmHbIX
nepeBo3Kax, M MOMYyCKAaeMLI MAaKCHMAJNbLHbLIA BeC LIS aBsTOTPalICNOPTHLIX CPEACTB, HCNOJb3YEMbIX
B MEXHIYNapOAHbIX Nepeso3kax B npemesax Coobulectsa.

21. Ona paccMOTpesa BO3MOXIIOCTb pellellus 33anauM COrAacoBalMUs TMpaBuS, pPeryiHpyIoLlHX Bec
M raGapuThl aBTOTPaHCAOPTHLIX CPeacTB, Na yposne E3K. Buno peweio, 4TO Takoe
cornacoBaliMe SBANETCH NMpPEXAEBPEMENNLIM K UTO B HacTosiuee npems Ocnosiias pa6ouas rpynna
NPOO/KHT CGOP COOTBETCTRYIOUIEM HIIDOPMALMM O NLIHEWIIUX ILALMONATLILIX TIPaBMAaX MO ITOMY
BOMpocy (ROKYMeNT TRANS/SC.1/R.186/Rev.l M nonpasku K ueMmy). C 3TOR Uefblo OHA
o6paTuiach K MpPaBHTeNbCTBAM, KOTOpLIE elle e NPeacTaBHAM HIQOopMaUHio, ¢ MpockGol
HanpaBHTL B CEKpeTapHaT OGUOBNENNLIE Hallible O ApaBHAAX, PeryIupylowtHx Bec ¥ rabGapHTbi
aBTOTPaliCMOPTHLIX CPElCTB B MX COOTBETCTHYIOLUMX CTpallax.

c) PaccMoTpense cojilepXanns M_cratyca orosopox K CBORNOK pesoniouuy 06 obneruenms
ABTOMOGUNLILIX Nepero3ok (CP.4)

HoxyMepraitui: TRANS/SC.1/319 M Amends.1-5; TRANS/SC.1/323 u Amends.l1l-3

22. OcuoBnas pabouas Tpynria OTMETHNA, YTO 1# MEPHOR MeX1y e€e NpeabLilyuled M HLliewlen
CECCHSIMH NH OMla OFOBOPKY 1B OTIIOLWeENHH Cromnost pesontouny CP.4 custa ue 6buua.

23. YunTtbidas Takoe nonoxende, Ocuonnas pabovas rpynna nuickaslana MuENIHE, UTO
NpOAOIXKEHHE PAaCCMOTpPENHs 3TOro nonpoca Gymer nesadpdexkTHsilLiIM. BmecTe ¢ TeM ona
BbIPa3HJia CBOIO TOTOBNOCTL NMPUCTYNUTL K MMOATOTOBKE NOBOM pPE3CJNIOLUHM HMIM [paBOBOro
JOKyMenta 06 o6neryelliM MeXAYlapoaNLIX NEpenoloK, KOTOpule 6ynyT npuustTul ua Gonee
WKpoKon ocnoBe, uyem Cpoanas pesoniourss CP.4, npu ycnosMu NpHUSTHH COOTBETCTBYIOLIErO
peweltnsi KOMHTETOM no BuyTpelieMy TpalcnoprTy.

d)  Haydenue BOIMOXIIOCTEH 34KNIOHMCUWN COTRALIENMHA W NPUIISTHN ADYIUX Mep, CRAZANIILIX
¢ NepecedenneM Tpalinll M NOrpauyyliLIMH _ COOPYXENHIMH IS 06cnyXunanus

ABRTOMOGHALILIX 0ePeBo3oK Mexay Bocrounon M 3ananuo# Enponoit

oKymenrauus: TRANS/SC.1/R.272

24. Tlpeacrasureny MCAT nokasany ¢puaLM, HARIOCTPHPYIOLUMA Nefasiee NONOXKelne B
AyNKTax nepecevenus rpaumu s Uentpannnont w Bocrounow Espone, ¥ npeacTasuid OCHOBHOM
pab6oueR rpynme latiible O BpeMell NPOCTOs IPy3oBLIX ABTOMOGMJER 11a MOrpalMyHLIX NYHKTax B
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9TOM perHoHe. OnM 3agBMAHM, YTO KOMMETElTHLIE OPranbl MOTYT MONYYHTL YNOMAHYTBUA Bblille
¢uieM no 3ampocy, HanpaBnseMoMmy TIenepannioMy cekpetapio MCAT. Owun Ttakxke NpeicTaDuiu
pesomonyio Ynpamnsioulero coseta MCAT o noaoxellMu B CBS3M C mepecevenreM rpaHuu B
Uentpansiof u Bocrouno# Espone, KoTopax Gbila MpuUHsTa 1a €r0 CECCHH, COCTOsABUIeACS B
Bynaneiute B Mae 1996 rosa (TRANS/SC.1/R.272).

25. OcuoBnas pabovas rpynna nobnaromapuna MCAT 3a npeacrannelide YROMAIYTON Bbillie
YiibOpMalM¥ H BbLIpa3uNia CBOIO MOZLEPXKKY pasnnynuiM Mepam MCAT, nanpasineHHbIM 1a
obneryeHHE nepecevellHss rpaHMil, BKAIOMas PE3ONIOUHIO, O KOTOPORM rOBOPHNIOCL BLILIE B
nyukre 24.

26. B xome ofcyxaelins dToro Bonpoca 6LLI0 MOAMEPKIYTO, YTO pa3nvyiibie MIKMUMATHBLI H
Mephl, MPHIIHMacMble lie TONLKO MPaBHUTEALCTHERULIMH OPraiaMy M HenpasBUTeALCTBERNULIMH
OpraiM3aUMaMH, 10 M YAaCTULIM CEKTOPOM, MOIYT CYLecTBEINIO YAYYIUMTL CHTYALUMIO B NyIKTaX

TNepECeyCIIins rpaliyu.

) ITgpecmorp Kounenuuyd 0 [OroBOpe MEXAYHADOANOH ABTOMOOGHALIION MepeBo3ky IacCARUDOB
W Garaxa (KATIM)

JoxyMernrauusi: TRANS/SC.1/R.269; TRANS/SC.1/R.275 M Add.1

27. OcnoBnas paboyas rpynna O03IIaKOMMIACh € MOAYYElIILIMH [0 IACTOSUIEro BpeMenu
KOMMEHTapUAMH (TRANS/SC.1/R.275 u Add.l) no BOMpoCcy O BO3MOXIIOM MEpecMOTpe
Kousenuun KATIIL.

28. Ocuosizas pa6ovas Cpynma 3assuna, 4YTo oha he MoXeT chOpMYIMPOBATL CBOE

OKOHYaTeNLiloe pellielide MO ponpocy O Mponeneuuu nepecmorpa Kouseuunn KAIIIT seBugy Toro,
YTO NMHUCLMENIILIE KOMMEIITADHH MO 3TOMY BONpOCY 6LIAM MpPeAcTanaenbl 11e3NaYNTeNLIIbIM YHCIOM

crpall, AOrOBAapHBAIOLUHECH CTOPONLI 1€ BHOCHT OQMUMANLIILIE MPEANOXKellMs O llayane Mpouenypl
nepecMoTpa Komsenuuu, a Takke H3-3a 11e60ALWIONO YMCAA YYACTIHKOB B paboTe IIblliewnien
ceccun. Onnako, YUHTLIBAs 1E06XONWMOCThL LOCTHXKENHs MpOrpecca B JAene pellellds 3TOro
BOMpOCa, Ha YTO YKa3alW HECKONLKO lenerauum, y4yacTHOBaslUMX B paboTe ceccMM, OHAa pelunna:

i) OGPATHTHECH K NPaBHTENBLCTBAM TeX CTpall, KOTOpLIE eule ile MPENCTaBHAM CBOH
KOMMEIITADHH MO 3TOMY BOMPOCY, € MPOCLOOM HAMPABHTL HUX B CeKpeTapHar;

O6PATHTLCH K JOTOBAPUBAIOWIMMCH CTOPOIAM, KOTOPLIE YXKE 3aiBUIM O TOM,
4YTO OlIM 3auliTepecosanul B nepecMotrpe Kousenuust, uanpumep JIaTBus ¢

CnoBakust, a TakXe IPYrHM JOTOBAPHBAIOWHMCH CTOpPONAM, KOTOpLIe elle lie
NpEeACTaBMAM CBOM KOMMenTapuH, ¢ mpochbont npouiidopMHUpOBaThL CeKpeTapmar
O CBOEA TOTOBIIOCTH Ua4aTh MPOUELypy Bilecellus NOonpanokK, O KOTOPBLIX
ropopuTcs B cTathe 34 Kousenumu;

e
-
~

W
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iii) ~ npocuThb KOMHTET no BuyTpelileMy TpaliCmOPTY PaccMOTPETL ITOT BONpOC M
IaTb COOTBeTCTRYiowlee ykasauue Ocuonnon pa6oven rpynne O nopsaxe ero

pelueiins.

£) PaccMOTpeIHe MONQXenHs B _0ofNnacTH oblerveliny  MeXAYNapoanLIX INepeBo3oK
ARTOMOGHALILIM _TPAHCIOPTIIOM M ChN3aIILIX _C 9THM RONPOCOB

i) Mexaynapoaias CHCTEMa CTPaxOBAIIHA _ANTOTPAHCROPTHLIX CPERCTB (3encuas

Kaprouyxa)
Joxymenranus: TRANS/SC.1/R.277

29, Ocnosnas pa6oyas rpynna AOPHNNNA K CBeneliMlo Tabnvly ¢ nepeylieM COrnallelidi MexIy
cTpaxoBbiMy 6l0po (TRANS/SC.1/R.277) ¥ aoknan CoseTa cTpaxoBbix 6l0opo, Ppe3lOMe KOTOpOro

CONEPXHUTCA B NPHUIQXEHUU 2 K NacTosuieMy Aoknamy. [Ipeactasurtens ObislIER 10rocaaBcKoOM
Pecny6auky Maxemonmus 3asisun, 4TO COKpalleltyioe Hassalve ero crpalibl, MCHOAL30Baloe 8
Tabaulle cOrnalieltuf MeXXNY CTPaxonbIMM 610p0, NPUUSLTO Ile 6LIT0, M NPOCHN BIECTH B HEro
HCRpaBJIEeiHE .

ii) TDpucoenduenue K MexaynapoanuiM npanosuiM gokymentaM ESK OOH B o6nacth
ABTOMOGHNLIIONO TPAaHCNOPTa M WX OCyulecTRAEHUE

Iloxymenraitusi: TRANS/R.414; TRANS/SC.1/R.276

30. OcHopunast paGoyvas rpynna 6btha npoundOpMHMpOBAlIA O NLUIEWINEM MNOJNIOXKEHMH B CBA3H C
npucoeaniienideM K npasonuiM gokymentam EJK OOH 1 o6nactu asToMO6GMILHOrO Tpaucnopra.

-

31. Ocuosnas paboyas rpynma paccMOTpena BOMPoc O BO3MoOXiom mnepecmorpe Kousenunu
KIOMT, nanparnetnioM iia npuiefclive ee NONOXKEHMH B COOTBETCTBMe C TpeGoBalHiMH
Hcnoab3osanus dnexTponuoro obmena gaunvimu (30), Kotopuit 6blL1 noausT PaGoded rpynnodt
Nno ynpoweHHio NpOUeNyp MeXRylapomiof TOpProsiu (WP.4) (TRANS/SC.1/R.276).

32. IIpeacranutenr MCAT OTMETHA, uTO BO MIIOTUX CTPIlIAX, HBASIOLIMXCH
porosapuBalowumucs croponamu KM, snyrpurocymapcTiennoe 3aKOHOMATENLCTBO HE NO3BONAET
npuMeHaTh 30]J] ons TpalCAOPTHOW AOKyMellTawyM¥ M YTO NOJTOMY OHWU He CMOrYT
npucoeIuNUTLCE K mepecmorpention Komsenuumn. On ykasan, uTO 3TOT BONPOC KacaeTcs le
TONBLKO anTOTPANCMOPTHLIX OMNEpaTopoB, 10 TakXe APYrMX BUAOBR TpaucNopra H ApPYrHX CEKTOpoB
okonoMuku. TIo ero Milenuio, Bo3MOX0, O6uio 6Ll uenecoobGpasiiee pa3paboTaTh NOBbLIMA
nporokon Kk KIIII, a ne mepecmarpunath Komlseuumio. o

33. Ocuosnasi paGouasi rpynna peillMna pacCMOTpeT, 3TOT BOMAPOC Ha CBOeN CHAenyiouleH CeccHU
1la OoclioBe 3aMevanui, BbicKazanubix ee uneHaMu. C 3TON ueAnlo Olla NPEsIOKHIA CBOHM
4ynenaM MNpeNCTaBMTh B CEKPeTapMaT 3aMeualliss M Mpednoxenwus fmo gauiioMy Bonpocy. B 3ron
CBS3H Olla PEKOMEHAOBANA MM NPOKOICYALTHPOBATLCH C 1AUMONANLIILIMH IKCNEpTaMH,
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32HUMAIOIAMHCA BONpOCaMM WP.4, a TaKXke CNeUHasucTamMH, HCCNelyIoHMH aHaJorH4Ylble
npo6ieMni, Kacalowpecs APYFMX BHAOB TPAalCEOPTa M OPYrHX CEKTOPOB 3KOHOMHMKH. Ocnosnas
paboyas rpynma nopyuMna cekperapuaty npouiidopMuposaTh Pabouyio rpynny WP.4 O pesyabTaTax
o6cyxpmenyss 3TOro BONPOCa Ha ILIIEUNIER CECCHM.

iii) [IIpo6Gnemnl cdHckannioro xapaxrepa B o6nacTH _aRTOMOGMILIILIX TNEPERO3OK

34. Ocuosnas pabovas rpynma npumsina K cuedeudio Hudopmaudio o6 mccnenosaund MCAT

*K cormacoBalNHIoO (GUCKANBLILIX MeXallM3MOB 11a aBTOMOGMALIIOM Tpancnopre™ W npussis MCAT,
ofpalienibili B 3TOM CBA3W K NPaBUTENLCTHAM UEUTPANbiO~ M BOCTO4HOEBPONEHCKMX CTpal,
KOTOphle 6bINM pacnpocTpanelibl B XONE cecCHM (lHeodpuUMAnLILIA ZOKyMent N 2).

35. Ocnonnas pabouas rpynna npocuna Enponencxyio komuccuio m Enponedickylo xoHdepenumio
MHIIHCTPOB TPAIICTIOPTa NPENOCTABHUTL €M HMIGOpMalMIO O Xooe COrnacoBaMH HANOrOBLIX CTaBOK M
pelliya PacCMOTPETb ITOT BOMPOC 112 CBOEH ClENylOLleRd CECCUM.

BE3OINACHOCTb HA ABTOMOBWIBHOM TPAHCIOPTE

Hokymenrratusi: TRANS/SC.1/WP.1/52; TRANS/SC.1/WP.1/54

36. OcuoBHag paGouyasl rpynna mpuulsia K CBEAEHHIO NPeIcTanAelilyl0 CeKpeTapuaToOM KpaTKYIo

yiipopmanMio 0 AeuTenbitocTH PaBoyen rpynnui no 6e3onaciocTH JOPOXKHOro ABHXKEHHS,
yTBepauna gokjgann: PaGoyest rpynnui 0 paboTe ee ABAAUATh 1UECTOH M JABARUATL CEOALMOA CecCH¥t

(TRANS/SC.1/WP.1/52 U TRANS/SC.1/WP.1/54, cOoOTBeTCTBENNHO) H MNpHUNIA MPOEKT
nonpasox K Cpomtion pesomounn CP.1, comepxaluufcy 13 MPHAONKENUAX K HBILLEYNOMSRYTHIM
OOKIazaM. '

37. Ocuopnas pabGouay rpynna NpHBSETCTBOBANA YCHAMY, NpeanpvnMmaembule Paboued rpynnosn
no 6e30nacHOCTH OOPOXHOTO OBHXKEHHMHY B UENNX PalMOMaNM3aLMK cBoedt paGoTul, B 4YacTHOCTH
addeKTUBHOE HCMONLIOBAHME BO3MOXIIOCTEN paCCMOTpelUs BonpocoB leodHuHanblbIMK rpynnamu
OrpaiKyeHIOro cocTaBsa, paGoOTAIOWIMMM 18 MEPHON MEXAY OuepedlibIMK CeCCHiIMH.

nMoMOomb CTPAHAM C NEPEXOOHOH DKOHOMHKOH

38. Ocnosnas pabouyass rpynna OTMeTHA4, YTO B CHu3M C ee Npeanoxenuem, obGpamieHHbIM K
CTpaliaM ¢ MNepexOanofl DKOHOMHKOM, BBLICKA3aTh COOGpaXelHs OTHOCHTENLII0 TOMOWM, B KOTOPOH
OHM 1YXXAIOTCH, K MPENCTaBHTL HX OLIEHKH nep3ootepenlbiX 3umay B ITOR obnacTH
(TRANS/SC.1/357, nynkT 43) uie O6L10 noaydyeno 1MKAKOM HidopMauuy.

39. Ona nopuisaa K clegelinio peKoMengauuwio, npHusTYio na Pab6ouem cosewauuy EDK OOH
no ob6neryenyio MexnyllapomlbLiX TPaH3HMTHLIX nNepesolok (Tawkent, 15-17 OKTHOpA

1996 roza), W NOpyuMna CeKpeTapHaTy NpeascTalMTL LOKNal O pe3yiLTaTax 3TOro pabouero
COBELLANNA [JiA ee ClelyiOLieN CcecCHH.
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4C. Ocnosuas pabouada rpynna 6oima npoundopmuponaita o Crnpasousinke MCAT no uurerpauuu
LEeNTPaNLlIO- ¥ BOCTOYNOEBPOMEMCKUX CTPall, B KOTOPOM COHEPXMTCS OOWMpHAA aHalHTHYecKas
HHdOpMalMa O 3aKomomaTenctBe EC B obnacT aBTOMOGHABIIOrO TPalicmOpTa M KOTOPBIA 6blx
H3laH Ha aHMIHACKOM, O6ONrapckoM, BEHrepCKOM, NONLCKOM, PYMbBIHCKOM, PYCCKOM, CIOBALIKOM
M YelwcKkoM s3bikax. Ona mofiarana, uTo 3Ta myGAMKALMS MOXET TaKXKe OKalaThesd MONE3HOM
And ApYrHX CTpam M YTO FOITOMY e€e Lenecoo6pasiio M3gaTh Ia APYrHx s3uikax.

MPOTPAMMA PABOTBI OCHOBHOW PABOYEW TIPYIIbI U EE BCITOMOTATENbHAIX
OPrAHOB

Doxymentaums: TRANS/SC.1/R.273; TRANS/SC.1/WP.1/54

41. Ocnosuas pa6Goyast rpynna yTuepauna NPoeKT nporpammul paborul (TRANS/SC.1/R.273) ¢
MIMelenusaMu, nperaoxenuniMu Paboueit rpynnoit no 6e30naciloCTH ROPOXKION0 ABHXKEIIHS
{TRANS/SC.1/WP.1/54). Yrtsepxgeunay fporpamMmMa paboTL! COREPKHTCH B MPUIOKENHH 3 K
flactosuemMy aokKnaay.

BBIBOPLI JIOJIDKHOCTHBIX JIML, CJIEAYIOUIEM CECCHH

42. Ocnopsasd pa6ovas rpynna puosh Mabpana r-na C. Wummunra (Fepmanus) M
r-na XK. Ananyyca (Puunsngus) coorsercthentio [pencenatenem u 3amecturenem Ilpeacenarens

CHOell [eHANOCTO NepRof CecCHH.
NNPOYHE BOITPOCHI

43. Ocuopnas pabouasi rpyfna BLIpAIWNA 06ECMOKOEINIOCTh 10 MOBOLY NE€3HaYUTENLHOrO HYHCIa
YYaCTHHKOB CeCCMM. . Bbiio OTMeueno, 4YTO, BO3MOXNO, OTO OOLACHSETCH OFpaluyeniibIMM
GUBAICOBLIMH CPEACTBAMM HA NYyTEBLIE PacXOdLl B HEKOTOPLIX CTPaNaX, BO3POCLUNM KOJHYECTBOM
copellanki, OPralM3yeMLIX pa3BHUNLIMM MEXLYHapORNLIMH OprallaMH, M cosnagenueM BpeMelH
NpoBeRettNs COBELUANIHA RO AHAAOTHYNHLIM HOMPOCAM .

44. Ona obparunach K KoMuTeTy no nuyrpeniieMy TPalicnopTy C npochbolt o6CyluTh 9TOT
BONPOC H NpPHINTDL coomercﬁzy:omue Mepul AN yBeaHuelHs YHCA2 NpaBHTENLCTB, YYacTBYIOLNMX B
ceccuAx SC.1. Oua npocuna Takxe koopamnaumonnoe conewanie KBT obecnieuuts
Hagfaexailee corniacosaliiie CpoKOB npoisedelis copewaliuit 8o H3bexalie OpraiiM3auuH
COBELUaNuA, Ha KOTOPLIX B ORNO M TO e BpemMs pPacCMATPHBAIOTCH aflamorutiinbie BOMPOCLI.

45. Tlpn obcyxanenun npock6ul KomureTa, ¢ KoTOpo# OH 06paTHACH K CBOMM
BCOMOraTeAbLlLIM OpraliaM, pacCMOTPETh BO3MOXHOCTL COKpPAWIEHHS KOJHYECTHA MM
NPOJOMKHTENLIIOCTH MX COOTHeTCTBYIOWMX ceccunt Ocriopiias pafouas rpynna, YYHUTLIBAX TOT
daKT, 4TO €e CeccHM NPOBONATCH TOJNLKO OAMII pa3 B rOL, a TaKXKe Baxiioe 3iayeline H
KOJIMYECTBO OO6CYXIAEMBLIX BOMPOCOH, B 4AaCTHOCTH PACCMOTpelive pe3ynLTaTon paboThi
HeohHUHANLILIX FPYNN, YyKasana na neoSXOAMMOCTL COXpallellds NPOROJKHTENbIIOCTH NpoBeacling
ee CeCCHH B Teuyellde Tpex nlleM.
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46. Ocuosnasi paGouast rp);nna 6uina npoutipOpMHpOBAllA O TOM, YTO B NPEABapHTEbIOM
HOpANKe ee CRAEAYIOLLYIO CECCHIO RMAHHpYyeTCsd NposecTH 20-22 okT#6ps 1997 roga. Ona
NPeIaoXuiaa CBOMM 4JIEHaM lanpaBUTb B CeKperapvaTr tle nosmuee 15 uions 1997 roaa
HOKyMelITauMio M/HIK HidOpPMALINIO ANS NpeicTaBieliMs 11a ee chneaylolled CeCCHH.

47. Ocuosnas paboyas rpynna pelwidng lie B3I0OMTL HIKKAaKUX OFpaHMvellM¥ na pacnpocTpaHeHHe
NOKYMEHTOB, H3JAHILIX B CBH3M C UbLIlewWwed ceccHen .

YTBEPXKIEHHE HOKIIAIA

48. Ocuonnas paboyas rpynna yTBepnuia JOKaaX O paGoTe cpoeit OeBSIIOCTON CECCHM.

A4
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Ipuaoxenue 1

MPOEKT IOMPABOK K TIPHJIOXKEHUAM I w II K EBPONEACKOMY

. 1 COTJIALIEHHIO O MEXXAYHAPOIHBIX ABTOMATHCTPAISAX (CMA),
MPHHATLIA OCHOBHOWM PABOYEH TPYNIIOA

-‘QQ
.
P A. [IIOIIPABKH K TMPWIOXEHHIO 1 K CMA
.. ' ’
) npanKa, Opeanoxenitayg npasutenncriom Jiutsil (TRANS/SC.1/R.271
N :
;
< > B 1. Hopora E 272 - Yonuuenune ot [lanesexuca 10 Knannenut
. .;
A _ Hopoe ofiuee uassanue:
- Lo E 272 Knahnega - Nananra - Wayasn - Nanesexnc - Ykmepre - Buaniioc
- H
-
' ITonpanka, npeanoxenias COBMECTHO NpapuTenncTRamy JIMTin! W YKpauubl
“' L TRANS/SC.1/R.271/RAdd.1 C_u3aMellelMeM, MNpeanoxennuiM_npanutennctioM bBemapycu)
L
2. [opora E 86 - Yamnuueintme ot Yepnonuos ao Knahneaut
L 4
o HoBoe o6wee nassanue:
- E 85 Knafinema -~ Kayuac - Bununioc - Jivpa - Cnouum - Kob6pun - Jlyuk -
e Yepuosust - CHper - ... ... = AJeKCauipynofnsc
.
[Tonpasku, npennoxenibie npasuTenheTnom T uu_(TRANS/SC.1/R.271/Add.3)
-4 " 3. Dopora E 70 - Ynaunenwe or Bapuul uepes napomioe cooSwseiive 10 Camcyna # 6T
. ' Camcynia g0 Tpa63ona
(5 Hosoe o6iiee napaiue:
< E 70 Jla Kopynbs - ... ... = Wymen - Bapua ... Camcyn - Opay - T'upecyn -
Tpa6aou
>
- 4. JHopora E 95 - Ymaunenuwe ot Ogeccul wepe3 napomiioe coobutenne xo Camcyna H OT
ve Camcyna po Mepaudona :
4 Horoe o6uiee naananue:
e E 95 Canxt-Iletep6ypr - ... ... - Kues - Opecca ... Camcyn - Mepaudon
he B. TOMPABKH K NPHJOXXEHHIO II K CMA
”»
- [TonpaBka, npeanoxemias npaputenncToMm [epmanuy Y uaMenenitas CneuranblibiM_cOBELIANNEM
" no Beinonanenvio CMA (TRANS/SC.1/AC.5/30, OviKT 16)
v;_-
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IIyuxt IV.7.4 "Morpanuunble nynKTLI™

H3MennuTth cIeayiomium: o6paiom:

"MecTopacHoIOXe i He, PaIMepsl K KOUPHIYPAUMS KOWTPONLHLIX AYNKTOB, 3 TAKKe

XapaxKTep M pacnoJIOXKelHe COOPYXEHHR, CTpPOenHd, MeCcT ANN CTOSIKM M T.QH.
OMpeAeRAIOTCA C YHYeTOM TIMpenycMaTpuBaeMuiX BHIAOB KOUTPONN M XapakTepa NBHXEHMA

TpaHCNOpTa Yepe3 Takue MNyHKTbI. Heo6X0OHMO CTPeMHUTHCS K CO3MANMIO O6MMX
coopy)xenuﬁ AN OCYIUECTBNEIIMA norpanyyiloro KolHTpoNs U K YCTalloBACHHIO
KOOPANHMPYEMOro KOHUTPONs MNPH MOMOLUM OOCTATOMIIONO MEepcoHana 1a ocClioBe COrjatielnd,
3aKJIIOMaeMbIX COCEOIIMMH TOCyBapCTBaMH.

CTpyKkTYpol M KONdHrypalUHen NOTpaHHYIIOr0 KOMMEKCa, 4 TaKXKe CHCTEMOMN
BHyTpellliefl CBR3M MpH NOMOWIM IPPEKTHUBILIX CPEICT CHUCIANU3ALNK, KOOPAHHHPYEMOH
MEXJAY COCemIIMMM roCymapcTBaMH, [ROMXHO obecneuunaTics NpeaBapHTeNbHOE H
OKOHYaTenbllOe pasfieNelive NOTOKOB NRACCAXUPCKMUX # rPY3OBLIX TPAHCNOPTHLIX CPEACTB B
COOTBETCTBUM C Pa3NUYIILIMM BUAAMK KOIUTPOJAS 00 MX noaLedna K 3aalUiM H
coopyxellHsM. Ha KOUTPOALILIX NYHKTAX, XAPaKTEPHUIYIOWMUXCH BLICOKOM HHTEICHBIIOCTLIO
OBMXKeHHA TPy3OBLIX aBTOMOOHANEH, MNepel COOPYKENHAMH, HCNONLIYEMbLIMK INs
MOrpalyyior0 KOuTpons, CcnefyeT CO3N4BaTh COOTBETCTHYIOMME NAOIMAAKM QA NpHeMa
rPy30BbLIX aBTOMOGHNEll C UenHo HX NPERBUPHUTENLIIONO KOUTPOAH MAH NpPeaBaPHTENLHOrO
pasenrenus B 3aBUCHMOCTH OT BHMAAa KONTpOAS™.

I'Ipogx'r NonpanBKW, NDEANOXKEIIOoN CI'IQLJ,H'&J!I-I[LIM coneufanuneM NO BLINONIIEIHHIO CMA

T

6.

S/8C.1/AC.5/30, nvyukr 20)

Nyuxr IT1.1 "TEOMETPHUYECKHE XAPAKTEPHCTHKH: o6iumne coobpakeHnT"

VaMelluTh nepnoe npennoxenue credyioui!M 06pa3om:

"BLIGOPOM TeOMETPHUECKMX XapaKTepuMCTHK obecreuunaeTcs naanexawas 6Ge3onacnoctb M
HecnipensTCThElIOe OBHXKEIIHe TPAHCNOPTHLIX CPEACTB C MHIMMANLILIMH 3aTOPaMM¥ € YYEeTOM
Hastiadellyst [OPOrd M obtlero nosefesins BOAWTenein” .

s 4
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Mpunoxenye 2
" PE3IOME IOOKIIAODA COBETA CTPAXOBBIX BHOPO

1. Ha nocnemnen ceccuu Tlenepanviion accambnen Cosera cTpaxosuix 610po,. cocrosisiuefics B
Kaca6nanke 30 ¥ 31 Mas 1996 roma, 6LINO pacCMOTPENO HECKOALKO BOMPOCOB, 3aTParWBAlOLUMX
cyth Oynyulen cdepbl NpUMeHEMs CHCTEMLI 3eNel0f KApTOUKH, 4 TaKXKe Pa3fMYNLIX COraleHHi
Mexay uynenamu Copera cTpaxosbix 6lopo.

B!g!ggﬂ cdhepa npuMeHeHUs CHCTEMDI Jenenon KapTOUKH

2. Tenepanbhas accambnes pewmna, uTO 6yiyu1y10 reorpagpudeckylo chepy npuMenenus
CACTEMBI CHENYET OrpalMyMTL eRPONeNCKMMN CTPallaMH, PACRONOXEHNLIMH K BOCTOKY OT
YpanbckHX rop, ¥ HeeBpPONEACKMMM CTpaHaMmM, paCnonNoXeHHLIMK Ha Beperax Cpenu3eMinoro
MOpS, €CNH CTPAtLI, H3LABHBILUME Xenalide YYacTBOBATL B JTOR CUCTEME, OTBEYAIOT YCJIOBHAM

YNEICTRA »

3. CyuTaercs, HYTO EHPONEACKHM CTPalaM, B KOTOpLIX 3aKol 06 06s3aTenblloM CTPaxoBakink-
OTBETCTBEHIIOCTH REpPEeR TPETLHMH JHUAMH He NPHUAT, 2 TUKKE TeM CTpanaM, B KOTOPHIX TaKoH
3aKOH WMMEETCH, [0 B OTHOWENMH KOTOPLIX MOXIIO FOBOPUTL O HANKYWM MepBOHAYANLIOrD

onbiTa, ClELyeT MPENOCTABNNTL CTATYC “BPEMENIIOr0 ufAena“ Ha onpedenellibii epHod BpeMeHH.

Yreucrso B cHcTeMe 3eielon KapToukH

4. B xonme o6CyXaenusi Bompoca O HLIHELUTIEM COCTale YYaCTHHKOB ITOW CHCTEMLI COBMECTHO
€O CTpaxoBbiM Giopo IOrocnasuy (Cep6usi u Yepnoropis) Obulna paccmoTpelia npoGieMa
lenorateHilLX TpeboBanuyi 0 BO3MELUEUHK, KOTOpbie B GOJBLIIOM KOJHueCTie MNOCTYNAaKwT OT

aTOro cTpaxoBoro 6iopo. Peunrerpaumsu crpaxosoro 6lopo Mrocnasuu (Cepbus u Yepnoropns)
B cucTeMy OymeT 3amMceTh OT pewleniuit Opranmsauny O6veaunennvix Hauwit 0 npekpawiennu

npuMeHeHUs Calkuui MpOTHB ITOM CTpanbl. Yaencrso crpaxosoro 6iopo Hpaka B Cosere
No-npexiieMy NPUOCTAIIOBIEHO H3-3a MPONOJXKEHWH NpHMenelrs caukuni Opranulauuu
O6benunennsix Hauuit nporus aToR cTpanwl.

5. Crpaxonoe 610p0 AnAOppLl 6LINO NPHINTO B Maenul ¢ 1 uions 1996 roma. Crpaxonoe
6t1opo Kunpa Taxke 6LIMO NpHusT0 B ynenbt ¢ 1 wions 1996 rolna, OANAKO B ITOM Cayuae
YNencTBO OrpalHYyUBaeTCH TEMH reorpadyuyeckKUMH uyacTiMH Kunpa, KOTOpLIe 112XOAATCH NOL
XolTpoNieM mnpapuTeibcTsa Kunpa.
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-
ITPOEKT IPOI'PAMMBI PABOTBI HA 1997-2001 I'Olbl 1/ , .
MOLIIPOTPAMMA 02.2: ABTOMOBWJILHBLIFI TPAHCIOPT e
02.2.1 Hu TPYK aBTOMOGKALIIOro _Tpalicnopra QOuepenmiioctb: 1
‘-
a) O630p noxoXenusx B CBR3X ¢ BLINOMIIeNIMeM EnponeAcKoro cornawienus 0 MeXAyHapomHbIX ..
aBToMarucTpansx (CMA) ¥ BO3MOXIiOe BilecellMe B 1er0 MNOnpasok.
. -
Mosiciienng: B uensx aganTauM¥ eBPONENCKON CEeTH ABTOMOGHMIBHBIX HOPOr K LIMELIIHM H -

6ynyiIMM MOTPeGHOCTSM M ee pacIuMpenns Ha TEePPUTOPHH CPemlea3aTCKMX M 3aKaBKa3CKHMX .
rocynapets - uienos EDK Ocnosuas paGowass rpynna no asTOMOOGHABLIIOMY Tpalcnopry (SC.1)
6yneT NpMHUMATh COOTBETCTHYIOUIME Mepul MO ocywecTnaenuio Cormawenus M BliecelHio .

11e00XOOKMMBIX MOMPAaBOK B ero MNONOXKelius, Kacalollluecs, B YaCTHOCTH, CTPYKTYpblL CeTH,
HyMepalKUy® BXOAXWIMX B ilee QOpor (npunoxkenue 1), npumelsieMbIX TexXlIMYECKHMX CTallapToB

(npunoxenue I1) ¥ undopmauuy aas nonpzosatenedl M Mx 6Ge3onaclocTH, a TakXKe Mepul Iis <
yyera H3MeHelHsi OMHAMKKH TOTOKOB ABHXENns. «
TInanupyemas pabora: v
1) PaccMOTpeltMe LIOBLIX 33024 H H3MelieHHH B OGNacTH CO3NAIIHS *
cornacosansiion M 9¢pGeKTHBIION CceTH aBTOAOPOXKIOA HNGPACTPYKTYDPLI. e
(TlocTosuno)

»

[i)) ii) Tlepnonnyeckoe paccMOTpelle CTPYKTYpL! CeTH LOpor Kateropud E u

ycnosHf, KOTOPLIM Olld O0JIXKIla COOTBETCTBOBATL, M NPUUATHE

1HeoHX0oAUMLIX nonmpaBok K npuaoxenwsm 1 u Il x Cornawensio.
(TTocTosiiio)

[ii)) 1i4) Paccmorpeune Cornawenus CMA, B HacCTIIOCTH B HEANX: ¢

BKJIOMEHKS OCHOBHLIX AOPOXIILIX COeAMHEeHHA BOCTOYNOEBPONEHCKHX
rocygapcts, rocymapcts LlenTpanniion A3HU M 3aKaBKasckMX rocymapcts - <
ynentos E3K 8 popoxnyio cetrn kateropuu E;

1/ Hosbble dMeMenTLl APOrPaMMLI MM 3MEMENTLI MPOrPAMMLI, 3aMeilsiioline NpeXinn
TeKeT, npuiATuii KomuTeToM no BHYTPelmemy TPAHCOOPTY 1A ero NHTLAECHT BOCLMOM CECCHH -
(ECE/TRANS/116/Add. 1), suigeneilbl XHPILIM WPHUEPTOM, a TEKCT, KOTOPLIA npegaaraercs
HCKAIOUHTh, NOMellell B KBanpaTiible CKOGKH.
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npuUMelends ¥, B TeX Chnyyasx, Korga 3TO OCYLIECTBHMO H
enecoo6pa3io, COnepLISHCTBOBAHMA CYLUECTBYIOLIHUX CTaidapTOB H
IKCMAyaTauHoNILIX MapaMeTpon;

yyeTa HOBLIX TPalCMOPTIILIX MOTOKOB BocTOK~3anan;

MOBLIWEHHN HOPMATHBIILIX TpeGoBaluid B OOGNAacTH OXpalibl OKpYXKatoluen
cpelbl, norpebGneituss dHepruM W 6e30MacliOCTH ;

yvyeta kousenuuis EDK OOH B obnacty oxpanbl oKpyXalouled cpenbl.
(TlocTosniio)

[iii)] div) OG6cnenonaline Dopor KaTeropuw E pans ananusa omHonpemMenno ¢
obcneposanHeM ROPOXKIONO RRHXKEHHS MO ROporaM XaTeropuH B
[(1997 roo ¥ B ganniiedweM pa3 B Tpu roga).] (Pas B nATL zer)

b) Cneumanniinit npoekT: Tpancuesponenckas asTomaructpanh Cenep-10r (TEA)

Iloschenne: B pamkax E3K OOH ctpanul TEA co3nwid cOOTBETCTBYIOWMA aIMHIIMCTPATHBHLIA
| q)ﬁuaucouuﬁ MeXalM3M B UeRsuX comeicTsusi crpoutennctny TEA Kak vyactd obuieeBponedckon
MEXIOYNAPOMHIOA aBTOXOPOXKIION HIPPAcTPpYKTYpLl. PaboTa no auimn TEA W cooTBeTCTByOLLME
MepompHsiTHL B pamkax EDK ocyllecTsnsioTcH B TECHOM B3aMMORENCTBHM.

Inannpyemas paborta:

i) PaccMoTpenie BO3MOXIIOCTeH passuTHs npoekTa TEA (komOuuuposnaillinbie NepeBO3KH,
dunancuponanme) .  (Iocrostio)

v

ii) PaccMmoTpeliMe BO3MOXIIOCTEM COBMECTIIONO HCMOAL3OBAINMA Pe3yabTaTOB, NOAydeHbIX
KaK B paMKax MpoeKTa, TaK M B KouTeKcTe NpyrHx numos aesteantiocth EDK OOH

B 061acTH aBTONOPOXIION MIDPACTPYKTYpLl, BKAlouas Buinonuenue CMA.
(Moctosnio)

02.2.2 Cornaconalide TpeboOBaNKWA, KaCHOWHXCH MEXKAYIAPOMIIbIX
ABTOMOGHALIILIX NepeBo3oK W ux obnerueiims Ovepemnocth: 1

Mosiciienme: Ocnosias pabouast rpynna no asTomo6uannoMy Tpaiicnopty (SC.1) 6yaer
pa3pabaTbiBaTi COOTBETCTHYIOLUME MEXAYHAPOMlibie HOKYMEHTL! M OBHOBAHTL HMAH AONOAHNTL
CYLIECTBYIOLINE HOKYMENTLI, a TaKXe MPOBOAMTL MCCNENOBANUS MO OTAENLIULIM acreKTaM
MEXAYHApOMILIX MACCAKMUPCKHX M TPY30BLIX aRTOMOGHALULIX NEPeso3oK, O0cobellto 1Mo TeM
acmeKTaM, KOTOpBle cBs3alLl ¢ o6GaerueliveM aRTOMOGHALIILIX hepenosox Mexxay Bocroutoit H
3anamiion Espomofi ¥ ¢ ynpouleiiHeM M COTIacOBAIIMEM ALMHIHCTPATHMBILIX Mpoueayp H
JOKYMEHTALUHUH .
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Inanvpyemas pabota:

a)

b)

c)

d)

e)

)

Has obecneuenns soinonueuus Cornawenus ECTP u kourponas (uabmogenus) 3a ero

ocyulectanenueM OcuosHast paboyas rpyrnia NPHMET COOTBETCTRYIOLUHE Mepbl.
(IocTosiyo)

PaccMOTpeniHe BOMPOCa O BO3MOIKIIOM COTNAcOoBaliMM TpeGOBailMil, KacalOLUMXCH Beca M
raGapuTOB aBTOTPAHCHOPTILIX CpeacTB. (BylaeT paccMOTpeno B liadnexxaliee BpeMs)

PaccMoTpenue coaepxanus W cTaTyca orosopok k Cuoanon pesoniouuu o6 obneryeuum
aBTOMOOMABIILIX MepeRo3oK (CP.4) ¢ y4eTOM HOBLIX ycnosmi B ofnactu oblueeBponenickoro
Tpaiicnopra. ([Ilocrosimo)

PaccMOTpelIHe HOBLIX 3a1aY¥, BOIMOXIOCTeR M M3MellcliHH B 00nacTH obnervenus
nepeceyeliy TPAlMIl M H3yyelide BO3MOXKIOCTEH 3aKMOUelMs COTNaluellui MMM NPHHATHA
IpYruX Mep, CBS3alNLIX C MNepecevelldeM rpaltMu ¥ MOTPaHMYNILIMM COOPYXKEHHAMH NS

o6CNyXKHUBalUs aARTOMOOGWUNLULIX NEPeno3oK Mexxay Boctounon u 3anamnon Esponod.
(1997 ron)

[TepecmoTp Konsenuuu 0 jQ0rosope MeXAYyHAPOAIIONR aBTOMOGHALIION NepeBO3IKKH NMacCaXupos
¥ 6araxa (KAIIMM). (1997 ron)

PaccMoTpenHe nOnoXenHs B 00NACTH OOneryenHs MexAyHapodlLIX NepeBoaok
aBTOMOGMJILIILIM TPAlICTIOPTOM H CBU3QMILIX C ITHM BONPOCON NO CAEAYIOWMM acneKTaM:

i) Cornawennst MeXay CTpaxosLiMy 610p0 0 MeXAylUapomiown asTOMOGHIBHOR
CTpaxoBoit Kaprouke (3enenas Kaprouxa). (ITocrosnio)

ii) Jsycroponuune cornawenus. (Pas » Tpy roxma)

iii) BoaMmoxxiioe Bselenme o6uieesponefCKOM XBOTLI pajpelleliyil 11a NEpeBO3KY.
(ByneT paccMOTpelio B HaRNeXuallee BPEns) .

02.2.3 BelonacnocTh 1a anToMOOUILIIOM TpPailCNOpTe OuepeRIocTh:

!

Moscnenne: PaGouas rpynna no 6e30MaclOCTH OOPOXKIOro aBxXeuus (SC.1/WP.1) Gyner
H3yyaTh BOMPOCHl M MPHIIMMATL MepLl B Lensx nonuitwenns 6e3onacllocTH ROPOXKIIONO IBHXEHUs
M paccMaTpubaTh, B YacTIIOCTH, BOMPOC O BLINOMilenwn BelckKux KoltseluMi O ROPONKIOM
OBMXEHHM M O LOPOXMLIX 31aKaX W CHUritanax u aononnsiomnx Mx EsponeRcKux cornawenni H
0 pa3paboTKe npelloXelun no obnonnenHio CBOMILIX Pe3ONIOUMA O AOPOXKIIOM OBHXKENHH H O

OOPOXKHBIX 3llaKax W curuanax (CP.1 W CP.2).
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Inanupyemas pafora:

fa)

a)

b)

c)

fda)

e)

q)

[£)] e)

(9)) £)

TNocnenywiuasi AeATENLIOCTh B CBA3M cO BTOpoi Henenen GeaonmacnoctH
JOPOXHOro BuXenus B pamkax EDK. [(1996 ron))

Hoarotroska tpetnecit Heaenu 6e30nacHocTH ROPOXIIONO RBMXEUMS B paMKax
ESK. (2000 rog)

PaccMoTpeiie pa3 B rof OTLERLIION TeMbLl, cBsi3anuoyi ¢ 6e3onaciocTeio
IOPOXKIIONO ABMXKehus, B opMe yrnyGrennoft AUCKYCCHM Ha OCHOBE
NOArOTOBASIIILIX JKCMNEPTAMH NOKYMENTOB H MPUIATHE COOTBETCTBYIOLUHMX
nocaegyomux mep. (Ilocrosinno)

PaspaboTka HOBLIX PeKOMeNRaUMfA nAx BKAloveitws B CBoglivle pe3onIOUHY ©
DOPOXIIOM IBMXEIIHM M 0 NOPOXHLIX 3NAKAX M CHrilanax (CP.1 u CP.2) H

obnopneite CyuwIeCTRYIOWMX Pe30NIOUMiA [ (B3 cOTpyaHnyecTie ¢ WP.29).]
(B COTPYANIMNECTBE € JAPYIMMM icnoMorarenhnuiMi opraniamy KBT).
(Mocrosmo)

O6Men HudopmaiMel 0 npasuiaax 6€30NaclioCTH HOPOXKIHOr0 IRBMXKENHS,
DeHCTBYIOWIMX B rocymapcTBax-—unenax. (TlocTosnbo)

PaccMoTpetive naumoianuliLix Tpebonanui, KacalOLIMXCH OTAeALHLIX acneKkToB
MPaBHUI JOPOXHOrO RBHXelus K Ge3zonacuocTw, W pacnpocTpalienHe
undopManuy no paimomy sonpocy. (Mocrosuno) )

O6Mmen mudopMauMreit 0 UALMONANLILIX [POrpaMMax 6e30NaclioCTH JOPOXION0
LBHXEIIUN, B YaCTHOCTH, C YYETOM (PHILAlCHPOBAIIMS AEATEALIIOCTH NO
obecneyennio 6e€30NaCHOCTH AROPOXNOIC ABHXEHMS, M O AeHCTBYIOLHX B
roCyJApCTRAX-SNEIAX DPaBMNax M NpEeAnHCcAnWsNX B o6nacTH 6e300aCHOCTH
LOPOXUOrNo ABMXENHS W pacnpocTpaneitde Takon undopmamuu. (Ilocrosmmno)

Buinontienime Benckux Kouseuuyit O AOPOXKHOM IBMXKEIIHH MU O ROPOXIULIX
3laKaX M curianax H ZONOAUXIOWHX UX EllpOﬂEﬂCKMX cornaweling 4

PACCMOTpelHe 3THX NPABOBLIX ROKYMENTOH C LENL0 BO3MOXKHOIO NOBLIUENHS
Tpefosaluin B 06NACTH 6e30NaCHOCTH AOPOKHOro nnexetms. (flo Mmepe
1HeOBXORHMOCTH )

Oka3saliie NOMOWH CTpPalaM € NEepexoqiion IKOHOMHKOH BO BUESAPENHH
NajeXuod W conpeMelsio”R NPAKTHKKH W npouenyp B obGnacTH GeszomacHocTH
ROPOXKHOIO ABHXEHHS M B OpranH3auuy paboumx copewranun HIH CeMHIapoB
nmo 6e30naciocTH BOpoXioro aswxenus. {IMocroso)
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{h)}] q) IMepecmoTp comepxanud Cornawenuss 1975 roja 0 MHUIHMMaibHLIX TpeGOBAHMAX,
KacalOLIMXCH BLIZAYK M OEACTRUTENLHOCTH HBORHMTENLCKMX ymocTosepenui (CBY).
{ {1996 rox)} (Bymer paccMOTpell0 B 11aANEXAINEE BPEMIN)

fi)] h) Wi3yuerine BO3MOXIILIX MOAXOJOB K pa3paboTke QORrOCPOHUON CTPATErHH

Oprannsauun O6ueaMnennuix Hauwn 8 obnactv 6e30naciiocTH QOPOXKHOrO
aBMXKeuust. [ (1996 ron)) (1997 rop)

MORIIPOTPAMMA 02.7: OXPAHA OKPYXXAIOWER CPEObl B SKOHOMHS DHEPTHH HA
TPAHCITOPTE

02.7.1 Biausinye TpancnoptHon UndPAcTPYKTYPLI M NEPeno3oK

13 OKpYXalOulylo CPefly, BkAlovas 3arpsanenive u_wyM Queperioctb: 1

aj) ABTOMOGUALJILIA _TpaucnopT

Toscuenung: HMayuenue BO3LECACTBHS aBTOROPOXKIION MIPPACTPYKTYPLI M TPANCTOPTILIX ONepauuh
11a OKPYXAIOLLYI0 CPEny, BKJIouas WyM ¥ BLIGPOCL!I 3arpsi3iisiOLINX BELIeCTH ABTOTPAHCHOPTIBLIMH
CpeacTBaM¥ B COOTRETCTUMM C MynkKTamu 02.2.1 u 02.3.1.

Ilnaunpyemas pabora: B cooTseTcTsum ¢ 02.2.1 w 02.3.1. ([ocTosinuo)

NMONITPOTPAMMA 02.13: OBWHE BOITPOCH]

Tlepyognyeckoe pacnpocTpaiieNye OTAeaLIIoN WidopMauuy
O _TPAuCTIOPTE Ouepennoctb: 3

a)  ARTOMOGHILIILIA TPallcnopT

Noscuenug: Hananve cBOQIOro LOKYMENTYd, CONEPHKILIEro cORpemMelnble TeXIIHUECKHe U
QKCMNyaTalUMBoHIILle CTaNgapThi ROPOT KaTeropMu E, M, N0 Mepe HeOBXOUHMOCTH, KapT
eBpONEeNcKON ceTM aBTOMOGHIBNLIX Hopor na ocnose CMA: c6op, ofuonnerniue M
pacnpoctpanenye HiQOpMaUKK 0 NAUMOIANLILIX NPEaNMCANMsiX, Kacaloliuxcs OTAENLIIBLIX acleKkTon
MEXAYHAPONIILIX aBTOMOGMILIILIX NepeBO30K H 6e30naclioCTH AOPOXKNOro NABMXKEIMS, HANPUMEP,
MaxKCHMaabll0O RONYCTHMOIO HeCa H l"dﬁapHTOl! TPAINCNOpPTHLIX CPEACT, NPUMEIICIIHA CUCTEMBI
“3eAeliOf KapTOYKM™ [Js CTpaxonallus aBsTOMOOHAEN, RJBYCTOPOHIIMX COTNauwieliuf, NpaBul
ROPOXIIOIO JIBHXKEHMH M T.O. (CM.: 02.2.1, 02.2.2 u 02.2.3)
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